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6 | Polski

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie
pracowac przy uzyciu urzadzenia
pomiarowego, nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i stosowac sie do nich. Nalezy
dbac o czytelnosé tabliczek
ostrzegawczych, znajdujacych sie na urzadzeniu po-
miarowym. PROSIMY ZACHOWAGC | STARANNIE PRZE-

CHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI.

» Uwaga - uzycie innych, niz podane w niniejszej
instrukcji, elementow obstugowych i regulacyjnych,
oraz zastosowanie innych metod postepowania, moze
prowadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promienio-
wanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi
tabliczka ostrzegawcza z napisem w jezyku niemieckim
(na schemacie urzadzenia, znajdujacym sig¢ na stronie
graficznej, oznaczona jest ona numerem 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Promieniowanie laserowe

Nie wpatrywac sie w wiazke
Urzadzenie laserowe klasy 2

» Zalecasie jeszcze przed wprowadzeniem urzadzenia
do eksploatacji zaklei¢ niemiecki tekst tabliczki
wchodzaca w zakres dostawy etykieta w jezyku
polskim.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone oséb lub
zwierzat, jak rowniez wpatrywac sie w wigzke. Niniejsze
urzadzenie pomiarowe emituje promieniowanie laserowe
klasy 2 zgodnie z norma IEC 60825-1. Moze ono spowo-
dowac oslepienie innych oséb.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw ochronnych. Okulary do pracy z laserem stuzg
do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a nie do
ochrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw stonecznych, ani uzywac ich w ruchu
drogowym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniajg
catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrud-
niaja rozréznianie koloréw.

» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokonywac
jedynie wykwalifikowany personel, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten sposéb
mozna zapewni¢ bezpieczng eksploatacje przyrzadu.

» Nie wolno udostepniac laserowego urzadzenia
pomiarowego do uzytkowania dzieciom. Mogg one
nieumysInie o$lepic siebie lub inne osoby.

> Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja
sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga
spowodowac zapton pytow lub oparow.

e

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Niniejszy przyrzad pomiarowy przeznaczony jest do
wyznaczania i kontrolowania poziomdw i piondw.

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest wytacznie do
zastosowan w zamknietych pomieszczeniach.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu urzadzenia pomiarowego, znajdujacego sie na
stronie graficznej.

1 Otwdr wyjsciowy wiazki laserowej

2 Wskaznik funkcji automatycznej niwelacji

3 Wiacznik/wytacznik

4 Blokada pokrywy wneki na baterie

5 Pokrywa wneki na baterie

6 Miejsce przytozenia

7 Tabliczka ostrzegawcza lasera

8 Przytacze statywu 1/4"

9 Futerat
10 Okulary do pracy z laserem*
11 Statyw*
* Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w
sktad wyposazenia standardoweg
Dane techniczne
Laser krzyzowy PCL10
Numer katalogowy 3603K081..
Zasieg odbiornika do ok. 10m
Dokfadnos¢ niwelacji +0,5 mm/m
Zakres samoniwelacji typowy +4°
Czas niwelacji typowy 4s
Temperatura pracy +5°C...+40°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Relatywna wilgotno$¢ powietrza
maks. 90 %
Klasa lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mW
Cs >10
Przytacze statywu 1/4"
Baterie 2x1,5VLRO6 (AA)
Czas pracy ok. 15h
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 0,4 kg
Wymiary
(dtugosc x szerokosc x wysokosc) 108 x 66 x 92 mm

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej
nabytego narzedzia pomiarowego, poszczegéine nazwy handlowe
pojedynczych narzedzi pomiarowych moga sie roznié.
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Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu
baterii alkaliczno-manganowych.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na bateri 5 nalezy wcisnaé
blokade 4 i odchyli¢ pokrywke. Wtozy¢ baterie do wneki.
Nalezy przy tym zachowa¢ prawidtowa biegunowos¢ zgodnie
ze schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie rownoczesnie. Stosowac

tylko baterie, pochodzace od tego samego producentaio

jednakowej pojemnosci.

» Jezeli urzadzenie jest przez dtuzszy czas nieuzywane,
nalezy wyjac z niego baterie. Mogg one przy dtuzszym
nieuzywaniu ulec korozji i sie roztadowac.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i
bezposrednim napromieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi
lub niskimi temperaturami, a takze przed wahaniami
temperatury. Np. nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia na
dtuzszy czas w samochodzie. W przypadku, gdy urza-
dzenie poddane byto wigkszym wahaniom temperatury,
nalezy przed uzyciem pozwoli¢ powrdci¢ mu do normalnej
temperatury.

» Nalezy zapobiegac silnym uderzeniom lub upuszczeniu
narzedzia pomiarowego. Uszkodzone urzadzenie
pomiarowe moze dokonywac niedoktadnych pomiaréw.
Dlatego po kazdym silnym uderzeniu lub upuszczeniu
urzadzenia nalezy w ramach kontroli poréwnac linie lasera
z wyznaczong juz wczesniej pozioma lub pionowa linig
odniesienia.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy transportowac w stanie
wylaczonym. Wytaczenie powoduje automatyczng
blokade jednostki wahadtowej, ktora przy silniejszym
ruchu mogtaby ulec uszkodzeniu.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawic¢

wiacznik/wytacznik 3 w pozycji ,On“ (wtaczony).

Natychmiast po wtaczeniu urzadzenia pomiarowego

wysyfane sa dwie linie lasera z otworu wyjsciowego 1.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone osdb i
zwierzat, jak rowniez spoglada¢ w wiazke (nawet przy
zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawi¢

wiacznik/wytacznik 3 w pozycji ,,Off“ (wytaczony).

Wytaczenie powoduje automatyczna blokade jednostki

wahadtowej.

» Nie wolno zostawia¢ wiaczonego urzadzenia pomiaro-
wego bez nadzoru, a po zakorczeniu uzytkowania
nalezy je wytaczac. Wigzka lasera moze spowodowac
oslepienie 0sdb postronnych.

9:54 AM
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Zastosowanie funkcji automatycznej niwelacji

(zob. rys. A-B)

Ustawic urzadzenie pomiarowe na poziomej stabilne]
powierzchni, a nastepnie przystawic ptaszczyzny przytozenia
6 do pionowej powierzchni lub umocowac urzadzenie na
statywie 11.

Po wigczeniu urzadzenia, funkcja automatycznej niwelacji
automatycznie wyréwnuje nieréwnosci w zakresie
samopoziomowania +4°. Gdy linie laserowe przestaty sie
poruszac, oznacza to, ze niwelacja zostata zakoficzona.
Wkaznik 2 $wieci sig na zielono.

Jezeli przeprowadzenie automatycznej niwelacji nie jest
mozliwe, gdyz np. gdy powierzchnia podtoza, na ktérym stoi
urzadzenie pomiarowe odbiega od poziomu o wiecej niz 4°,
wskaznik 2 $wieci sie na czerwono, a laser wytgczany jest

w sposob automatyczny. W tym przypadku nalezy ustawic¢
urzadzenie pomiarowe w pozycji poziomej lub przystawi¢
ptaszczyzny przytozenia 6 do pionowej powierzchni i
odczekac az wypoziomuije sie ono samoczynnie. Po powrocie
urzadzenia pomiarowego do zakresu samopoziomowania,
wynoszacego +4°, wskaznik 2 Swieci sie nazielono i wigczaja
sie linie lasera.

Poza zakresem samopoziomowania, wynoszacym +4° praca
z urzadzeniem pomiarowym nie jest mozliwa, gdyz
niemozliwe jest zagwarantowanie, i linie lasera przebiegaja
pod katem prostym w stosunku do siebie.

W razie wstrzaséw lub zmiany potozenia pracujacego
urzadzenia pomiarowego, dokonuje ono ponownie
automatycznej samoniwelacji. Aby unikna¢ btedéw w
pomiarze nalezy w przypadku ponownej niwelacji
skontrolowac pozycje poziomej lub pionowej linii lasera w
odniesieniu do punktow referencyjnych.

Wskazowki dotyczace pracy

Praca ze statywem (zob. rys. C)

Aby zapewnic¢ stabilne, przestawne na wysoko$¢ podtoze dla
urzadzenia pomiarowego, zaleca sie uzycie statywu 11.
Urzadzenie pomiarowe wraz z wbudowanym przytaczem do
statywu 8 na gwint 1/4" statywu i zamocowac je za pomoca
$ruby ustawczej statywu.

Boczne przytozenie (zob. rys. D)

Do szybkiego sprawdzania punktéw wysokosci mozna
bokiem przystawi¢ urzadzenie pomiarowe ptaszczyznami
przytozenia 6 do pionowych $cian, szaf itp. Nalezy przy tym
zwrdci¢ uwage, aby trzymac urzadzenie prosto i spokojnie.

Okulary do pracy z laserem (osprzet)

Okulary do pracy z laserem odfiltrowywujg $wiatto

zewnetrzne. Dzigki temu czerwone $wiatto lasera jest

znacznie uwydatnione.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw ochronnych. Okulary do pracy z laserem stuzg
do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a nie do
ochrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw stonecznych, ani uzywac ich w ruchu
drogowym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniaja
catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrud-
niaja rozréznianie kolorow.
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8| Cesky
Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac

i transportowac tylko w znajdujacej sie w wyposazeniu
standardowym torbie ochronne;.

Narzedzie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani
innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg wilgotnej,
miekkiej Sciereczki. Nie uzywaé zadnych srodkdéw
czyszczacych ani zawierajacych rozpuszczalnik.

W szczegolnosci nalezy regularnie czyscic ptaszczyzny przy
otworze wylotowym wiazki laserowej, starannie usuwajac
ktaczki kurzu.

Jesli urzadzenie pomiarowe, mimo starannych metod
produkcji i kontroli ulegtoby awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch. Nie wolno samemu otwiera¢ urzadzenia
pomiarowego.

Przy wszystkich zapytaniach i zaméwieniach czesci
zamiennych, prosze podac koniecznie 10 cyfrowy numer
katalogowy podany na tabliczce znamionowej urzadzenia
pomiarowego.

W przypadku koniecznosci naprawy, urzadzenie pomiarowe
nalezy odestac w futerale 9.

Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych
prosimy zwracac sie do punktow obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomoca w
razie pytan zwigzanych z zakupem produktu, jego
zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 71544 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zosta¢
dostarczone do utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
Srodowiska.

Urzadzen pomiarowych i akumulatoréw/baterii nie wolno
wyrzucacé do odpadow domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE, niezdatne do uzytku
urzadzenia pomiarowe, a zgodnie z
europejska wytyczng 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky
Bezpecnostni upozornéni

Ctéte arespektuijte veskeré pokyny, aby se
s méficim pristrojem pracovalo bezpecné a
spolehlivé. Nikdy nezptisobte varovné
Stitky na méricim pristroji nerozpozna-
telné. TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE.
» Pozor - pokud se pouzije jiné nez zde uvedené ovladaci
nebo sefizovaci vybaveni nebo provedou jiné postupy,
miiZe to vést k nebezpecné expozici zafenim.
» Méfici pristroj se dodava s varovnym Stitkem v
néméiné (v zobrazeni méficiho pfistroje na obrazkové
strané oznaceny cislem 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Laserové zareni

Nedivejte se do svazku

Laserové zafizeni tFidy 2

» Pred prvnim uvedenim do provozu prelepte némecky
text varovného stitku dodavanou samolepkou ve
Vasem narodnim jazyce.

» Nikdy nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo
zvitata a ani sami se do paprsku laseru nedivejte. Tento
mérici pristroj vytvari laserové zareni tfidy 2 podle
IEC 60825-1. Tim mzete osoby oslnit.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné
bryle. Bryle pro praci s laserem slouZi k lep$imu
rozpoznani laserového paprsku, ale nechrani pred
laserovym paprskem.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni
bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro pracis laserem
nenabizeji kompletni ochranu pred UV zafenim a snizuji
vnimani barev.

» Mé¥ici pristroj nechte opravit kvalifikovanym
odbornym personalem a jen originalnimi nahradnimi
dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost pfistroje zlistane
zachovana.

» Nenechte déti pouzivat laserovy méfici pristroj bez
dozoru. Mohou netmysiné osInit osoby.

» Nepracujte s méficim pristrojem v prostredi s
nebezpecim vybuchu, v némz se nachazeji horlavé
kapaliny, plyny nebo prach. V méficim pfistroji se mohou
vytvaret jiskry, jez zapali prach nebo plyny.

1609929R05((22.7.11)
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Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Méfici pristroj je urcen ke zjisténi a kontrole vodorovnych a
kolmych ¢ar.

Méfici pfistroj je vyhradné vhodny pro provoz na uzavfenych
mistech nasazeni.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni

mériciho pfistroje na obrazkové strané.
1 Vystupni otvor laserového paprsku

Ukazatel nivelacni automatiky

Spina¢

Aretace krytu pfihradky pro baterie

Kryt prihradky baterie

Prikladaci plocha

Varovny $titek laseru

Otvor pro stativ 1/4"

Ochrannd taska

Bryle pro praci s laserem*

11 Stativ*

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi do standardni
dodavky.

O oo~NOOGRAWN

[y
o

Technicka data
Laser krizovych primek PCL10
Objednaci ¢islo 3603K081..
Pracovni oblast do ca. 10m
Presnost nivelace +0,5 mm/m
Rozsah samonivelace typicky +4°
Doba nivelace typicky 4s
Provozni teplota +5°C...+40°C
Skladovaci teplota -20°C...+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Trida laseru 2
Typ laseru 635nm, <1 mW
Cs >10
Otvor stativu 1/4"
Baterie 2x1,5VLRO6 (AA)
Provozni doba ca. 15h
Hmotnost podle EPTA-Procedure
01/2003 0,4 kg
Rozmeéry (délka x Sirka x vyska) 108 x 66 x 92 mm

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém stitku Vaseho mériciho
pristroje, obchodni oznaceni jednotlivych méficich pristroji se mize
ménit.

—

Cesky|9
Montaz

Nasazeni/vyména baterii

Pro provoz méficiho pfistroje je doporuceno pouzivani

alkalicko-manganovych baterii.

Pro otevieni krytu prihradky pro baterie 5 zatlacte na aretaci

4akryt prihradky pro baterie odklopte. Vlozte baterie. Dbejte

pfitom na spravnou polaritu podle zobrazeni na vnitfni strané

prihradky pro baterie.

Nahrad'te vzdy véechny baterie sou¢asné. PouZijte pouze

baterie jednoho vyrobce a stejné kapacity.

» Pokud méici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte
z néj baterie. Baterie mohou pfi del$im skladovani
korodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Chraiite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym
slune¢nim zarenim.

» Nevystavujte méfici pfistroj Zzadnym extrémnim
teplotam nebo teplotnim vykyviim. Nenechavejte jej
napr. lezet delSi dobu v auté. Nechte méfici pristroj pfi
vétsich teplotnich vykyvech nejprve vytemperovat, nez jej
uvedete do provozu.

» Vyhnéte se prudkym naraziim nebo padiim méficiho
pristroje. Poskozenim mériciho pristroje mlze byt
omezena presnost. Po prudkém narazu nebo padu pro
kontrolu porovnejte pfimku laseru se znamou vodorovnou
nebo svislou referencni pfimkou.

» Pokud méfici pFistroj pfepravujete, vypnéte jej. Pri
vypnuti se kyvna jednotka zajisti, pfi prudkych pohybech
se jinak mGze poskodit.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti méficiho pfistroje posufite spina¢ 3 do polohy

,On“. Mérici pristroj vysle okamzité po zapnuti z vystupniho

otvoru 1 dvé laserové primky.

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata a
nedivejte se sami do néj a to ani z vétsi vzdalenosti.

Pro vypnuti méficiho pfistroje posurite spina¢ 3 do polohy

,»Off. Pfi vypnuti se kyvna jednotka zajisti.

» Neponechavejte zapnuty mérici pfistroj bez dozoru a
po pouzivani jej vypnéte. Mohly by byt laserovym
paprskem osInény jiné osoby.

Prace s nivela¢ni automatikou (viz obrazky A - B)
Postavte méfici pfistroj na vodorovny, pevny podklad,
podrzte jej prikladacimi plochami 6 na svislé plose nebo jej
upevnéte na stativ 11.

Po zapnuti nivela¢ni automatika vyrovna automaticky
nerovnosti uvnitf rozsahu samonivelace +4°. Nivelace je
ukoncena, jakmile se uz laserové primky nepohybuji. Ukazatel
2 sviti zelené.

Neni-li automaticka nivelace mozna, protoze se napr. plocha
stanovisté méficiho pfistroje odchyluje o vice nez 4° od
vodorovné roviny, sviti ukazatel 2 Cervené a laser se
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automaticky vypne. V tom pfipadé postavte méfici pfistroj
vodorovné pfip. jej podrzte prikladacimi plochami 6 rovné na
svislé plose a vyckejte samonivelace. Jakmile se méfici
pfistroj opét nachazi uvniti rozsahu samonivelace +£4°, sviti
ukazatel 2 zelené a zapnou se laserové primky.

Vné rozsahu samonivelace +4° neni prace s méricim
pristrojem mozna, ponévadz jinak nelze zajistit, aby laserové
primky probihaly navzajem v pravém Ghlu.

Pri otfesech nebo zménach polohy béhem provozu se méfici
pfistroj automaticky opét zniveluje. Po obnovené nivelaci
zkontrolujte polohu vodorovné resp. svislé primky laseru ve
vztahu k referenénimu bodu, aby se zabranilo chybam.

Pracovni pokyny

Prace se stativem (viz obr. C)

Stativ 11 poskytuje stabilni, vySkové prestavitelny méfici
zaklad. Méfici pfistroj nasadte otvorem pro stativ 8 na zavit
1/4" stativu a pevné jej pomoci stavéciho Sroubu stativu
pfiSroubujte.

Bocni prilozeni (viz obr. D)

Pro rychlou kontrolu vy$ek miizete méfici pristroj podrzet
prikladacimi plochami 6 bokem na svislych sténach, skfinich
apod. Dbejte na to, abyste méfici pristroj drzeli rovné av
klidu.

Bryle pro praci s laserem (pfislusenstvi)

Bryle pro praci s laserem odfiltruji okolni svétlo. Proto se jevi

cervené svétlo laseru pro oko svétlejsi.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné
bryle. Bryle pro praci s laserem slouzi k lepSimu
rozpoznani laserového paprsku, ale nechrani pred
laserovym paprskem.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni
bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro pracis laserem
nenabizeji kompletni ochranu pred UV zafenim a snizuji
vnimani barev.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Uskladnujte a prevazejte méfici pfistroj pouze v dodavané
ochranné tasce.

UdrZujte méfrici pristroj vzdy Cisty.

Méfici pfistroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Necistoty otiete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte
Zadné cistici prostredky a rozpoustédla.

Pravidelné cistéte zejména plochy na vystupnimotvoru laseru
a dbejte pritom na smotky.

Pokud by doslo pres peclivou vyrobu a zkusebni metody u
meéficiho pfistroje nékdy k vypadku, nechte opravu provést v
autorizovaném servisu pro elektronaradi Bosch. Méfici
pfistroj sami neotvirejte.

Pfi v$ech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku mériciho pristroje.

V pfipadé opravy zaslete méfici pfistroj v ochranné tasce 9.

e

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé
Vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilGim. Technické vykresy a
informace k nahradnim dil&im naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomlize pfi otazkach
ke koupi, pouzivani a nastaveni vyrobku a pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420(519) 305 700

Fax: +420(519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Méfici pfistroje, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazujte méfici pristroje a akumulatory/baterie do
domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES
museji byt neupotiebitelné méfici pristroje
a podle evropské smérnice 2006/66/ES
vadné nebo opotfebované akumu-
latory/baterie rozebrané shromazdény a
dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Aby ste mohli s tymto meracim pristrojom
pracovat bez ohrozenia a bezpeéne, musite
si preéitat a dodrziavat vietky pokyny.
Nikdy neporuste identifikovatelnost
vystraznych znaciek na meracom pristroji.
TIETO POKYNY SI DOBRE USCHOVAJTE.
» Bud'te opatrny - ak pouzivate iné ako tu uvedené
obsluzné a aretacné prvky alebo volite iné postupy.
MéZe to mat za nasledok nebezpeénii expoziciu
Ziarenia.
» Meraci pristroj sa dodava s vystraznym stitkom v
nemeckom jazyku (na grafickej strane je na obrazku
meraci pristroj ozna¢eny ¢islom 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Laserové Ziarenie

Nepozerajte do laserového luca
Laser triedy 2

1609929R05((22.7.11)

ﬁ-%

ﬁ-%

Bosch Power Tools

ﬁ-}



%E OBJ_BUCH-754-003.book Page 11 Friday, July 22,2011 9:54 AM

» Predtym ako zacnete meraci pristroj pouzivat,
prelepte nemecky text vystrazného stitka dodanou
nalepkou v jazyku Vasej krajiny.

» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani
sami sa nepozerajte do laserového lica. Tento meraci
pristroj vyraba laserové Ziarenie laserovej triedy 2 podla
normy IEC 60825-1. Pri nespravnom zaobchadzani by
mohlo ddjst k oslepeniu osob.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare.
Laserové okuliare sluzia na lepsie zviditelnenie laserového
li¢a, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako slnecné okuliare
alebo ako ochranné okuliare v cestnej doprave.
Laserové okuliare neposkytuju uplnt ochranu pred
ultrafialovym Ziarenim a znizuju vnimanie farieb.

» Meraci pristroj nechavajte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva originalne
nahradné siciastky. Tym sa zaruci, ze bezpecnost
meracieho pristroja zostane zachovana.

» Zabraiite tomu, aby tento laserovy meraci pristroj
mohli bez dozoru pouzit deti. Mohli by neimyselne
oslepit iné osoby.

» Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi
ohrozenom vybuchom, vktorom sanachadzajti horfavé
kvapaliny, plyny alebo horl'avy pripadne vybusny
prach. VV tomto meracom pristroji sa mozu vytvarat iskry,
ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podla urcenia
Tento meraci pristroj je uréeny na zistovanie a kontrolu
vodorovnych a zvislych linii.

Tento meraci pristroj je vhodny vylu¢ne na prevadzku v
uzavretych priestoroch.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na grafickej
strane tohto Navodu na pouzivanie.
1 Vystupny otvor laserového lica
Indikacia Nivela¢nd automatika
Vypina¢
Aretécia veka priehradky na batérie
Viecko priehradky na batérie
Prikladacia plocha
Vystrazny Stitok laserového pristroja
Stativové uchytenie 1/4"
Ochranna taska
Okuliare na zviditelnenie laserového li¢a*
11 Stativ*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do zakladnej
vybavy produktu.
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Technické udaje
Krizovy laser PCL10
Vecné Cislo 3603K081..
Pracovny rozsah cca do 10m
Presnost nivelacie +0,5 mm/m
Rozsah samonivelacie typicky +4°
Doba niveldcie typicky 4s
Prevadzkova teplota +5°C...+40°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Laserova trieda 2
Typ lasera 635nm, <1 mW
Cs >10
Stativové uchytenie 1/4"
Batérie 2x1,5VLRO6 (AA)
Doba prevadzky cca 15h
Hmotnost podla EPTA-Procedure
01/2003 0,4 kg
Rozmery (dizka x $irka x vyska) 108 x 66 x 92 mm

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom stitku Vasho produktu,
pretoZe obchodné nazvy meracich pristrojov sa mézu odliSovat.

Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odpori¢ame

pouzivanie alkalicko-manganovych batérii.

Ak chcete otvorit viecko priehradky na batérie 5, zatlacte na

aretdciu 4 a viecko priehradky na batérie jednoducho

odklopte. VloZte prislusné batérie. Dajte pozor na spravne
polovanie podla vyobrazenia na vnitornej strane priehradky
na batérie.

Vymienajte vzdy vSetky batérie sicasne. Pri jednej vymene

pouZivajte len batérie jedného vyrobcu a vzdy také, ktoré

maju rovnaku kapacitu.

» Ked meraci pristroj nebudete dlhsi ¢as pouzivat,
vyberte z neho batérie. Pocas dlhsieho skladovania
meracieho pristroja mozu batérie skorodovat a samocinne
sa vybit.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

» Meraci pristroj chraiite pred vilhkom a pred priamym
sine¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani
kolisaniu tepldt. Nenechavajte ho odloZeny dlhsi ¢as
napr. v motorovom vozidle. V pripade vacsieho rozdielu
tepl6t nechajte najprv meraci pristroj pred jeho pouzitim
temperovat na teplotu pro-stredia, v ktorom ho budete
pouzivat.

Bosch Power Tools
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» Vyhybajte sa prudkym narazom alebo padom
meracieho pristroja. Poskodenie meracieho pristroja
moze negativne ovplyvnit presnost merania pristroja. Po
prudkom naraze alebo po pade porovnajte kvoli
prekontrolovaniu laserovd liniu s nejakou zndmou zvislou
resp. vodorovnou referencnou liniou.

» Ak budete meraci pristroj prepravovat nainé miesto,
vypnite ho. Pri vypnuti sa vykyvna jednotka zablokuje,
inak by sa mohla pri prudsich pohyboch poskodit.

Zapinanie/vypinanie

Ak chcete meraci pristroj zapnut, posufite vypina¢ 3 do

polohy ,,0n“. Ihned’ po zapnuti zacne meraci pristroj vysielat

dva laserové lice z vystupného otvoru 1.

» Nesmerujte laserovy lti¢ na osoby anina zvierata, anisa
sami nepozerajte do laserového liica, dokonca ani z
vacsej vzdialenosti.

Ak chcete meraci pristroj vypniit, posuiite vypinac 3 do

polohy ,,Off“. Pri vypnuti sa vykyvna jednotka zablokuje.

» Nenechavajte zapnuty meraci pristroj bez dozoru a po
pouziti meraci pristroj vZdy vypnite. Laserovy Ii¢ by
mohol oslepit iné osoby.

Praca s nivelacnou automatikou (pozri obrazky A - B)
Postavte meraci pristroj na nejaku vodorovnt pevnu
podlozku, prikladacimi plochami 6 ho pridrZte pritlaceny k
nejakej zvislej ploche, alebo ho upevnite na stativ 11.

Po zapnuti pristroja nivelatna automatika automaticky
vyrovna nerovnosti v ramci rozsahu samonivelacie +4°.
Niveldcia je ukon¢end v tom okamihu, ked'sa laserové &iary
(lace) prestand pohybovat. Svieti zelena indikacia LED 2.

V takom pripade, ked' automaticka nivelacia nie je mozna,
napr. preto, ze plochy stanoviska pristroja sa odchylujui od
vodorovnejroviny o viac ako 4° svieti Cervendindikacia LED 2
a laser sa automaticky vypne. V takomto pripade postavte
meraci pristroj do vodorovnej polohy, pripadne ho podrzte
prikladacimi plochami 6 vodorovne k nejakej zvislej ploche a
pockajte, kym sa uskutocni samoniveldcia pristroja. Len ¢o sa
bude meraci pristroj opat nachadzat v ramci rozsahu
samonivelacie +4°, bude svietit zelena indikacia LED 2 a
laserové ltce sa zapnu.

Mimo rozsahu samonivelacie +4° nie je praca s tymto
meracim pristrojom mozna, pretoze v takomto pripade sa
neda zabezpecit, aby laserové lice prebiehali navzajom voci
sebe v pravom uhle.

V pripade otrasov alebo pri zmendch dizky pocas prevadzky
sa meraci pristroj opat automaticky niveluje. Po novej
nivelacii znovu skontrolujte polohy vodorovnej resp. zvislej
laserovej linie k referenénym bodom, aby ste sa vyhli chybam
merania.

Pokyny na pouzivanie

Praca so stativom (pozri obrazok C)

Stativ 11 poskytuje stabilnt a vy$kovo nastavitelnt meraciu

podlozku. Umiestnite meraci pristroj stativovym uchytenim 8
na 1/4" zavit stativovej skrutky a aretacnou skrutkou stativu

ho priskrutkujte na stativ.

e

Boéné priloZenie (pozri obrazok D)

Ak chcete rychlo prekontrolovat nejaké vysky, mozete meraci
pristroj pridrzat prikladacimi plochami 6 bo¢ne o nejaku
zvislli stenu, skrifiu a podobne. Davajte pozor na to, aby ste
drzali meraci pristroj rovno a pokojne.

Okuliare na zviditel'nenie laserového li¢a (Prisluenstvo)

Okuliare nazviditelnenie laserového lic¢afiltruju svetlo okolia.

Vdaka tomu sa stava Cervené svetlo lasera pre oko svetlejSim.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare.
Laserové okuliare sluzia na lepsie zviditelnenie laserového
li¢a, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako slnecné okuliare
alebo ako ochranné okuliare v cestnej doprave.
Laserové okuliare neposkytuju UpInd ochranu pred
ultrafialovym Ziarenim a znizuju vnimanie farieb.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

Meraci pristroj skladujte a transportujte v ochrannej taske,
ktora sa dodava spolu s meracim pristrojom.

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace prostriedky ani rozptstadla.

Cistite pravidelne predovetkym plochy na vystupnom otvore
adavajte pozor, aby ste pritom odstranili pripadné zachytené
vlakna tkaniny.

Ak by meraci pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsalen prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat
autorizovanej servisnej opravovni ruéného elektrického
naradia Bosch. Meraci pristroj sami nikdy neotvérajte.
Privsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

V pripade potreby zasielajte meraci pristroj do opravy v
ochrannej taske 9.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok.
RozloZené obrazky a informacie k nahradnym stciastkam
najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomoZe aj pri problémoch tykajlcich sa kiipy a nastavenia
produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421(02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

1609929R05((22.7.11)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



é OBJ_BUCH-754-003.book Page 13 Friday, July 22,2011 9:54 AM

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu $etriacu
Zivotné prostredie.

Neodhadzujte opotrebované meracie pristroje ani
akumulatory/batérie do komunélneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES sa
musia uz nepouzitelné meracie pristroje a
podla eurépskej smernice 2006/66/ES sa
musia poskodené alebo opotrebované
akumulatory/batérie zbierat separovane a
trebaich davat narecyklaciuzodpovedajticu
ochrane Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar
Biztonsagi eloirasok

A méromiiszerrel végzett munkak
veszélymentes és biztonsagos vég-
rehajtasahoz minden eldirast gondosan
végig kell olvasni és be kell tartani. Sohase
tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren
elhelyezett figyelmeztetd tablakat.
KERJUK GONDOSAN ORIZZE MEG EZEKET
AZ ELOIRASOKAT.

» Vigyazat - ha azitt leirtaktol eltéré kezeld vagy
beallité berendezéseket hasznal, vagy mas eljarasokat
alkalmaz, ez veszélyes sugarterheléshez vezethet.

» A méromiiszer egy német nyelvii figyelmezteto
tablaval keriil szallitasra (a képes oldalon a
mérémiiszer rajzan a 7 szammal van jeldlve).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Lézersugarzas - Ne nézzen bele
kozvetleniil a Iézersugarba

2. lézer osztaly

e
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» A méromiiszert csak szakképzett személyzet csak
eredeti potalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy a mérémdszer biztonsagos mliszer
maradjon.

> Ne hagyja, hogy gyerekek a lézersugarral felszerelt
méromiiszert feliigyelet nélkiil hasznaljak. Ezzel
akaratlanul elvakithatnak mas személyeket.

» Ne dolgozzon a mérémiiszerrel olyan robbanas-
veszélyes kornyezethen, ahol éghet6 folyadékok,
gazok vagy porok vannak. A mérémiszerben szikrak
keletkezhetnek, amelyek a port vagy a g6zoket
meggyujthatjak.

A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat
A mérémlszer vizszintes és fiiggéleges vonalak
meghatdrozasara és ellendrzésére szolgal.

A mérémdszer kizarolag zart helyiségekben valé hasznalatra
alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Az dbrdzolasra keriild alkatrészek szamozasa a
mérémiiszernek az dbrakat tartalmazo oldalon taldlhatd
abraira vonatkozik.

Lézersugarzas kilépési nyilas

Szintezési automatika kijelzés
Be-/kikapcsold

Az elemtart6 fiok fedelének reteszelése
Az elemtartd fedele

Felfektetési feliilet

Lézer figyelmeztetd tabla

1/4"-0s miszerallvanycsatlakozo
Védétaska

Lézerpont keresd szemiiveg*

11 Tartdallvany*
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> Ragassza at a német nyelvii figyelmezteté tablat az
elsé iizembe helyezés elétt a késziilékkel szallitott
megfeleld nyelvii ontapadé cimkével.

» Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyekre vagy
allatokra és sajat maga se nézzen bele a lézersugarba.
Ez a mérémliszer az IEC 60825-1 szabvanyban
megadottaknak megfelel6 2. lézerosztalyu lézersugarzast
bocsat ki. Ezzel el lehet vakitani mas személyeket.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget
véddszemiivegként. A lézerpontkeresd szemiiveg a
|ézersugdr felismerésének megkonnyitésére szolgdl, de
nem nyujt védelmet a Iézersugarral szemben.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget
napszemiivegként vagy a kozlekedéshen egyszerii
szemiivegként. A lézerpontkeresé szemiiveg nem nyujt
teljes védelmet az ultraibolya sugarzassal szemben és
csokkenti a szinfelismerési képességet.

* Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Keresztvonalas lézer PCL10
Cikkszam 3603K081..
Munkateriilet kb. 10m
Szintezési pontossag +0,5 mm/m
Jellemzd dnszintezési tartomany +4°
Jellemzd szintezési id6 4s
Uzemi hémérséklet +5°C...+40°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
Alevegé megengedett legmagasabb

nedvességtartalma, max. 90 %

Kérem, tigyeljena mérémiszer helyes cikkszamara a tipustablan, egyes
mérémiszereknek tobb kiilonb6zo kereskedelmi megnevezése is lehet.

Bosch Power Tools
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Keresztvonalas lézer PCL10
Lézerosztaly 2
Lézertipus 635nm, <1 mW
Ce >10
Mszerallvanycsatlakozd 1/4"
Elemek 2x1,5VLRO6 (AA)
Uzemid kb. 156ra
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint 0,4 kg
Méretek

(hosszlsag x szélesség x magassag) 108 x 66 x 92 mm

Kérem, ligyeljen amérémiszer helyes cikkszamara a tipustablan, egyes
mérémiszereknek tobb kiilonb6zd kereskedelmi megnevezése is lehet.

Osszeszerelés

Elemek behelyezése/kicserélése

A mérémdszer izemeltetéséhez alkali-manganelemek
hasznalatat javasoljuk.

Az 5 elemfiok fedelének felnyitasahoz nyomja meg a 4
reteszelést és hajtsa fel az elemfiok fedelét. Tegye be az
elemeket. Ekkor ligyeljen az elemfiok belsé oldalan abrazolt
helyes polaritasra.

Mindigvalamennyielemet egyszerre cserélje ki. Csak egyazon

gyarto cégtol szarmazo és azonos kapacitast elemeket
hasznaljon.

» Vegye ki az elemeket a méromiiszerhdl, ha azt
hosszabb ideig nem hasznalja. Az elemek egy hosszabb
tarolas soran korrodalhatnak, vagy magatol
kimertilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembevétel

» Ovjamegamérémiiszertanedvességtol ésakozvetlen
napsugarzas behatasatol.

> Netegye kiaméromiiszert extrém homérsékletek vagy
homérsékletingadozasok hatasanak. Példaul ne hagyja
hosszabb ideig a mérémuiszert egy autdban. Nagyobb
hémérsékletingadozasok esetén hagyja hogy a méré-
miszert el6bb temperalddjon, miel6tt hasznalatba venné.

» Ugyeljenarra, hogy amérémiiszer ne eshessenle és ne
legyen kitéve erésebb lokéseknek vagy iitéseknek. A
mérémliszer megrongalddasa befolyassal lehet a mérési
pontossagra. Egy heves [okés vagy esés utan
ellenérzésként mindig hasonlitsa 6ssze a lézervonalat egy
ismert fligg6leges, illetve vizszintes referencia vonallal.

» Mindig kapcsolja ki a méromiiszert, ha azt szallitja. A
kikapcsolaskor az inga egység reteszelésre keriil, mivel azt
masképp az er6s mozgas megrongalhatja.

Be- és kikapcsolas

A mérémiszer bekapcsolasahoz tolja a 3 be-/kikapcsoldt az
,ON” (Be) helyzetbe. A mérémliszer a bekapcsolasa utan
azonnal megkezdi a két lézervonal kibocsatasat az 1 kilépd
nyilasbol.

—

» Sohase iranyitsa a lézersugarat személyekre vagy
allatokra, és sohase nézzen bele kdzvetleniil, - még
nagyobb tavolsaghol sem - alézersugarba.

A mérémiszer kikapcsolasahoz tolja a 3 be-/kikapcsolot az

,»Off” (Ki) helyzetbe. Az ingds egység kikapcsolaskor

reteszelésre keriil.

» Sohase hagyja a bekapcsolt méromiiszert feliigyelet
nélkiil és hasznalat utan mindig kapcsolja ki a méré-
miiszert. A lézersugar mas személyeket elvakithat.

Munkavégzés a szintezési automatikaval

(lasd az ,A” - ,B” abrat)

Helyezze a mérémiiszert egy vizszintes, szilard alatétre,
nyomja hozza a 6 felfekvési feliiletekkel egy fliggdleges
feliilethez vagy rogzitse egy 11 miszerallvanyra.

A szintezési automatika a bekapcsolds utan az
egyenetlenségeket egy +4° 6nszintezési tartomanyon beliil
automatikusan kiegyenliti. A szintezés befejez6dott, mihelyta
|ézervonalak mozdulatlanul maradnak. A 2 kijelz6 zold
szinben vilagit.

Ha az automatikus szintezést nem lehet végrehajtani, példaul
mert amérémuszer alapfeliilete tobb mint 4° fokkal eltér a
vizszintestdl, a 2 kijelz6 piros szinben vilagit és a lézersugar
kikapcsolasra kertil. Allitsa fel ebben az esetben a
mérémuszert fiiggoleges helyzetben, illetve nyomjahozzaa 6
felfekvési feliiletekkel egy fliggdleges feliilethez, és varjameg
amig végrehajtasra keriil az auomatikus onszintezés. Mihelyt
amérémliszer a+4° dnszintezési tartomanyon beliilre kertil,
a 2 kijelz6 zold szinben vilagitani kezd és a Iézervonalak
bekapcsolasra keriilnek.

A +4° dnszintezési tartomanyon kiviil a mérémuszerrel nem
lehet dolgozni, mert masképp nem lehet biztositani, hogy a
lézervonalak egymassal derékszoget alkossanak.

Ha aberendezés helyzete izem kdzben megvaltozik, vagy azt
razkddasok érik, a mérémiszer ismét automatikusan
végrehajt egy 6nszintezést. A megismételt onszintezés utan
ellendrizze a vizszintes, illetve fiiggoleges lézervonalnak a
referenciapontokhoz viszonyitott helyzetét, hogy elkeriilje a
hibas méréseket.

Munkavégzési tanacsok

Munkavégzés a haromlabi miiszerallvannyal

(lasd a,,C” abrat)

Egy 11 haromlaba miszerallvany egy szilard, beallithaté
magassagl mérési alapot nyujt. Tegye fel a mérémiszerta 8
miszerallviny 1/4"-0s menetére és a miszerallvany
rogzitdcsavarjaval rogzitse.

Oldaliranyu felhelyezés (lasd a ,,D” abrat)
Magassagok gyors ellenérzéséhez a mérémiszert a 6
felfekvési feliiletekkel oldalrdl egy fiiggoleges falhoz,
szekrényhez, stb. is lehet tartani. Ugyeljen arra, hogy a
mérémiiszert nyugodtan, mozdulatlanul, és egyenes
helyzetben tartsa.

Lézerpont keresé szemiiveg (kiilon tartozék)
Alézerpont keresé szemiiveg kisziri a kornyezo fényt. Ezaltal

a lézer piros fénypontja vilagosabban, jobban kivalik a
kornyezethol.

1609929R05((22.7.11)
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» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget
véddszemiivegként. A lézerpontkeresd szemiiveg a
|ézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de
nem nyujt védelmet a Iézersugarral szemben.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget
napszemiivegként vagy a kozlekedéshen egyszerii
szemiivegként. A lézerpontkeresé szemiiveg nem nyujt
teljes védelmet az ultraibolya sugarzassal szemben és
csokkenti a szinfelismerési képességet.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A mérémlszert csak az azzal egyiitt szallitott véd6taskaban
tarolja és szallitsa.

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.
Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a mérészerszamot.

AszennyezGdéseket egy nedves, puha kendével torélje le. Ne
hasznaljon tisztitd- vagy olddszereket.

Mindenek el6tt rendszeresen tisztitsa meg a lézer kilépési
nyilasat és iigyeljen arra, hogy ne maradjanak ott bolyhok
vagy szalak.

Ha a mérémiszer a gondos gyartasi és ellenérzési eljaras
ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat
szabad megbizni. Ne nyissa fel sajat maga a mérémdszert.
Hakérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg a mérémiiszer tipustablajan talalhato
10-jegyt rendelési szamot.

Ha javitasra van sziikség, a 9 védétaskaba csomagolva kiildje
be a mérémiszert.

Vevoszolgalat és tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos
robbantott abrak és egyéb informacio a kdvetkez6 cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com

ABosch Vevészolgdlat szivesen segit Onnek, haatermékek és
tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és beallitasaval
kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

A mérémlszereket, a tartozékokat és a csomagolast a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki a mérémlszereket és az
akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Pycckuit| 15

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt mérémliszerekre vonatkozd
2002/96/EK europaiiranyelvnek és az
elromlott vagy elhasznalt
akkumulatorokra/elemekre vonatkozo
2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhaté
akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
Ujrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckui
Yka3aHua mo 6e3omacHoCTH

Ann obecreueHus 6e3omacHoil M HapEXHOM
paboTbl ¢ U3MEPUTEAbHBIM HHCTPYMEHTOM
AOAXHBI 6bITb TTIPOUUTaHbI U COBAIOAATLCA
BCe MHCTPYKuMK. Hukoraa He pAoBoauTe
npeAynpeAUTeAbHble TaBAHUKM Ha U3MepH-

TEAbHOM HHCTPYMEHTE AO COCTOAHUA HeY3HaBaeMOCTH.

XOPOLLUO COXPAHUTE 3TY UHCTPYKLIUIO.

» BHUMaHHe - HCTIOAb30BaHHe APYTHX He YTTOMAHYTbIX
3A€Cb 3IAeMEHTOB YTPaBA€HUA U PEryAUPOBaHUA UAKH
APYrMX METOAOB IKCTIAyaTallMi MOXET MOABEPrHyTb
Bac omacHoMy AAS 3AOPOBbA H3AYUEHHIO.

»> U3mepuTeAbHbIA HHCTPYMEHT TOCTaBASIETCA C
TIpeAynpeAUTeAbHO! TabAMUKO Ha HEMELIKOM A3bIKe
(Ha 306paxxeHnH U3MEPUTEAbHOT0 HHCTPYMEHTA Ha
CTpaHHLie C MAAKOCTPaLUAMU 0603HaUeHa HomepoMm 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mBT, 635 HM
AasepHoe usnyueHue

He cmotpeTb B Ayu

Aa3sep knacca 2

» Tlepea mepBbIM MPUMEHEHMEM HHCTPYMEHTa HaKAelTe
Ha HeMeLKHii TEKCT PeAyTPeAUTeAbHOM TabAHuKK
TIPEAOCTaBAEHHYIO HaKAEHKY C TEKCTOM Ha A3blke
Batueii cTpaHbl.

» He HampaBAAiiTe Aa3epHbli AyY Ha AIOAEH HAK
JKMBOTHbIX U HE CMOTPHUTE CaMH B Aa3epHbIA AyY. Ha-
CTOALLMI UBMEPHUTEABHbIH MHCTPYMEHT CO3AAET Aa3epHOe
n3nyueHue knacca 2 coraacHo IEC 60825-1. 3tum
13nyueHWUeM Bbl MOXeTe HempeAHaMepeHHO OCAETUTb
MNOAEN.

» He npumeHsiiTe Aa3epHble OUKH B KaUeCTBe 3alUUTHbIX
0UKOB. \a3epHbIE OUKM CAYXAT AMI AYULLErO
pacmo3HaBaH!sA Aa3epPHOT0 Ayua, OAHAKO OHU He
3aLUMLIAIOT OT AA3EPHOTO U3AYUEHHA.

» He mpumeHaiTe Aa3epHble OUKH B KauecTBe COAHEUHbIX
OUKOB MAH B YAMUHOM ABHXEHHH. \a3epHbIE OUKU He
Q0T IOAHOW 3aLUMTbI OT YALTPA(hUOAETOBOTO U3AYUEHHA U
YXYALIQIOT BOCTIPUATHE KPACOK.

» PeMoHT Balero uamepuTeAbHOro MHCTpYMeHTa
TIOpyyaiiTe TOAbKO KBaAM(hULUPOBAHHOMY TIEPCOHAAY,

Bosch Power Tools
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UCTIOAB3YA TOABKO OPHTMHAAbHbIE 3aTlacHble YacTH.
3TvM obecrieunBaeTcA 6e30MacHOCTb U3MEPHTEABHOTO MH-
CTpyMeHTa.

» He pa3peLuaiite AETAM TOAb30BaTbCA AA3€PHbIM
M3MepPUTEAbHBIM HHCTPYMeHTOM 6e3 Haa3opa. OHu
MOTYT HEYMbILIAEHHO OCAETIHTb AIOAEH.

» He paboraiite c ©K3MepPUTEAbHbIM HHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTIACHOI CpeAe, TO6AW30CTH OT roploumux
XHAKOCTEH, ra30B U MbIAH. B U3MepHTeAbHOM
MHCTPYMEHTE MOryT 06pa3oBaThCA UCKPbI, OT KOTOPbIX
MOXET BOCTAAMEHHTBCA TbIAb MAW TTapbl.

Om1caHue MPOAYKTA M YCAYT

TpuMeHeHHe 1Mo Ha3HAUEHHUIO

HacTosLwmit uamepuTeAbHbIH TPUOOP MPeAHa3HaueH A
TIOCTPOEHUA U KOHTPOAA TOPU3OHTAABHbIX M BEPTUKAABHbIX
AVHUI.

V13Mepu1TeAbHbIA MHCTPYMEHT TPUIOAEH UCKAIOUMTEABHO AAA
3KCTIAyaTalluK B 3aKPbITbIX TTOMELLEHUAX.

"306pa)KeHHbIe COCTaBHble YaCTH

Hymepauua mpeACcTaBAEHHbIX COCTaBHbIX YaCTeM BbITOAHEHA
110 M306PakKeHI0 U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA Ha CTPaHHuLe
C UAMOCTPALIMAMK.

1 OtBepcTHe AA BbIXOAA AA3EPHOTO Ayua
MNHAMKaTOP aBTOMATUUYECKOTO HUBEAMPOBAHUA
Bbikatouatenb
Dukcarop KpblLkK baTapeiHoro otceka
Kpbilika 6atapeiHoro otceka
OnopHas mAoWaab
TMpeaympeauTeAbHas TabAMUKa AA3EePHOTO U3AYUEHHS
He3A0 Mo WwraTue 1/4"
3aLUMTHBIA YEXOA
Ouku A paboTbl € Aa3ePHBIM UHCTPYMEHTOM*
11 Lratve*

* Maoﬁpameunble HAH OTTHCaHHbIe TTPUHAAAEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAapTHbIﬁ KOMTIAEKT TTOCTaBKH.

O oOo~NOGBAWN

=
o

TexHuueckue pAaHHbIE

TepekpecTHblii Aasep PCL10
ToBapHbIi NO 3603K081..
Pabounit AnamasoH npuba. Ao 10m
TOYHOCTb HUBEAMPOBAHHA +0,5 Mm/M
TUTMUHbIN AMaMa30H aBTo-

MaTMUecKoro HUBeAMPOBaHMA +4°
TWMUHOe BpemMA HUBEAUPOBAHHA 4c
Pabouas Temmepartypa +5°C...+40°C
TemmepaTypa XpaHeHus -20°C...+70°C
OTHOCHTEAbHAA BAXHOCTb BO3AYXA

He bonee 90 %

YuuTbiBaiTe TOBAPHbI HOMEP Ha 3aBOACKOM TabAnuke Bawero
M3MEPHUTEAbHOTO MHCTPYMEHT, TOPrOBble Ha3BaHWA OTAAbHBIX
MHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AuuaThbCs.

TMepekpecTHblii Aasep PCL10
Knacc rasepa 2
Tum Aazepa 635 HM, <1 MBT
Ce >10
Pesbba and WwTatvBa 1/4"
Batapeitku 2x1,5BLR0O6 (AA)
TTPOAOAKUTEABHOCTb PaboThl, OK. 15y
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 0,4 kr

Pa3mepbl (AAMHA X LUIMPUHA X BbICOTA) 108 x 66 x 92 Mm
YuuTbiBaKTE TOBAPHbI HOMEP Ha 3aBOACKOM Tabanuke Bawero
U3MEPUTEAbHOIO MHCTPYMEHTA, TOProBble Ha3BaHUA OTAEAbHbIX
WHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AMUaTbCA.

C6opka

YcranoBKa/3ameHa batapeek

B M3MepuTeAbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA

MCMOAb30BATb LLEAOUHO-MapraHLeBble HaTapenky.

AAA OTKpbITMA baTapeltHoro otceka 5 HaxmuTe dukcatop 4 B

HampaBAEHWM CTPEAKM U CHUMMTE KPbILIKY. BAoxuTe

TIOCTaBAEHHbIe C MHCTPYMeHTOM batapen. CAeAuTe pK 3TOM

32 MPaBUALHOM HAaMTPaBAEHHOCTbIO TTOAIOCOB B COOTBETCTBMU C
1306paxeHUeM Ha BHYTPEHHEN CTEHKe OTCeka.

Bceraa 3ameHsiite Bce batapeiikii OAHOBPEMEHHO.

TTpUMeHsiiTe TOAbKO baTapeikn OAHOTO U3rOTOBUTEASA U C

OAMHAKOBOW EMKOCTbIO.

» Ecau Bbl He TOAb3yeTeCb MPOAONKHTEAbHOE BpeMsA
M3MepUTEeAbHbIM HHCTPYMEHTOM, To 6aTapeitku
AONXHBI 6bITb BbIHYTbI U3 MHCTPYMeHTa. [Tpu Mpo-
AAONKUTEABHOM XpaHeHUK 6aTapeiku MOryT OKUCAUTLCA U
Pa3pAANTLCA.

PaboTa c HHCTPYMEHTOM

JKemayatauus

> 3awmiaiite U3MePUTEAbHbIH MHCTPYMEHT OT BAArH U
TIPAMbIX COAHEUHBIX AyueH.

> 3awmiaiite U3MEPUTEAbHbIA MHCTPYMEHT OT
IKCTPeMaAbHbIX TeMTTepaTyp HAM KoAebaHui
Temmeparypbl. He 0CcTaBAANTE U3MEPUTEABHbIN
MHCTPYMEHT, HapUMep, MPOAONKUTEABHOE BPEMSA B
aBToMobuAE. TTpu HoAbLIMX KOAebaHMAX TeMIEpaTypbI
TiepeA BKAOUEHWEM CAEAYET BbIAEPXATb MHCTPYMEHT AO
BblpaBHWBaHKA TeMTTEPATYpbI.

> 3awmuaiite U3MEPUTEAbHbI MHCTPYMEHT OT CHAbHBIX
YAQPOB 1 TaAeHHiA. [TOBPEXAEHUA MHCTPYMEHTA MOTYT
OTPMLIATEABHO TIOBAMATb HA TOUHOCTb U3MepeHHs. TTocne
CUABHOTO YAAPA UAM TTAAEHWSA MHCTPYMEHTA CPaBHUTE
Na3epHble AMHUM A\ KOHTPOAA C M3BECTHBIMU BEPTH-
KaAbHbBIMU MAW TOPU3OHTAABHBIMU OTIOPHBIMU AUHUAMM.

» TIpu TpaHCTIOPTHPOBKE BbIKAIOYAIHTE M3MEPHTEAbHbIiH
MHCTPYMEHT. [Tpy BbIKAIOUEHUM BAOKMPYETCA
MaATHUKOBbIA MEXaHW3M, KOTOPbIV MHaue TIPH PE3KUX
AABUXEHHAX MOXET ObITb TTOBPEXAEH.
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BknloueHue/BbiKAIOUEHHE

A\ BKAIOUEHHA N3MEPUTEALHOTO MHCTPYMEHTA TEPEABUHbTE
BblKAlOUaTeAb 3 B ToAoxXeHe «On». Cpasy mocae BKAOUEHHA
MHCTPYMEHT U3AyUaeT ABE Aa3epHble AMHWUU 13 OTBEPCTUA
Bbixopa 1.

» He HampaBAAiTe Aa3epHbIi AyY Ha AIOAEH HAH XXHBOT-
HbIX U HE CMOTPHTE CaMH B Aa3ePHbIA AyY, B TOM UHCAe
1 ¢ 60AbIIOTO PaccToOAHKA.

/AR BBIKAIOUEHHUA U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA
TiepeABMHbTE BblkAlouaTeAb 3 B loroxeHue «Off». TTpu
BbIKAIOUEHUM MAATHUKOBbIM MEXaHWU3M BAOKHpYeTCA.

» He ocTaBasiiTe 63 TpMCMOTPa BKAIOUEHHDI H3MEpH-
TEeAbHbIi HHCTPYMEHT U BbIKAIOUANTE €ro MOCAe HCTTIOAb-
30BaHUA. Apyrie AvLa MOryT BbITb OCAEMAEHbI AA3EPHBIM
AYUYOM.

Pa6ota c aBTOMaTHU€CKHM HHBEAHPOBaHHEM

(cm. puc.A-B)

YCTaHOBUTE U3MEPUTEABHDBIM MHCTPYMEHT HA TPOUHYHO
TOPU30HTAABHYIO TOBEPXHOCTb, TIPUAEPXMUBANTE €70
OMOPHbIMM TTAOLIAAAMM 6 Ha BEPTUKAAbHOM TAOLLLGAW MAK
3aKpenuTe ero Ha Wwratuee 11.

TTocAe BKAIOUEHWE MEXaHW3M aBTOMATUUECKOTO
CaMOHUBEAMPOBaHWA BbIBEPAETHEMAOCKOCTHOCTU BTIPEAEAAX
Avana3oHa CaMOHUBEAUPOBAHUA +4°, HuBeAnpoBaHu1e
3aKOHYEHO KaK TOAbKO Aa3ePHble AMHUU OCTAHOBATCA.
MHAMKATOP 2 CBETUTCA 3eAEHbIM CBETOM.

EcAn aBTOMaTUUECKOE HUBEAUPOBAHME HEBO3MOXHO,
Hampumep, TPY OTKAOHEHWM OTIOPHOM TTAOLLAAM
M3MEPHUTEABHOTO MHCTPYMEHTA boAee ueM Ha 4° oT
TOPU30HTAAW, MHAMKATOP 2 3aropaeTcs KpacHbIM CBETOM U
MHCTPYMEHT aBTOMATUUECKM BbIKAKOUAETCH. B TakoM cAyuae
YCTaHOBHTE N3MEPHTEAbHbI UHCTPYMEHT FOPHU30HTAABHO HAH
AEPXHUTE ero OMOPHbIMM TIAOLLAAAMM 6 TPAMO Ha
BEPTUKAAbHOW TIAOLLIAAM W AAiTe 3aKOHUMTBCA TIPOLIECCY
CaMOHMBEAMPOBAHUA. Kak TOAbKO U3MEPUTEABHDIN
MHCTPYMEHT OTIATb BOMAET B AMana30H CaMOHMBEAMPOBaHHUS
+4° UHAMKATOP 2 3aropaeTca 3eAeHbIM CBETOM U
BbICTPAMBAIOTCA AA3ePHbIE AUHUM.

3anpeAeAamMu AWana3oHa CaMOHUBEAMPOBaHHA B +4° paboTa
C UHCTPYMEHTOM HEBO3MOXHa, TaK KaK TpH 3TOM He
rapaHTUpyeTCA IPAMON YTOA MEXAY Aa3ePHBIMU AUHUAMM.
TTp1 TOAUKAX 1 UBMEHEHHAX TIOAOXEHHA BO BpEMA paboTbl
M3MepPUTEAbHbIA MHCTPYMEHT aBTOMATUUECKU TIPOU3BOAWT
HUBEAMPOBaHHUe. TToCAe TOBTOPHOMO HUBEAMPOBAHHS
TIPOBEPbTE TTOAOKEHNE FOPU3OHTAABHOM U BEPTUKAABHOM
Aa3€PHON AMHUM TTO OTHOLLEHHIO K PEMEPHBIM TOUKAM AN
TIPEAOTBPALLEHHA OLLIMOOK.

YKasaHua 10 TPUMEHEeHHI0

Pa6orta co wratueom (cm. puc. C)

LLitatne 11 npeactaBASeT COHOM TPOUHYIO, UBMEHAEMYIO TIO
BbICOTE OTIOPY AAA U3MEPEHUA. YCTAHOBUTE U3MEPUTEAbHBIN
MHCTPYMEHT rHE3A0M TTOA WTaThB 8 Ha pe3bby 1/4" wraTtvea,
3aKPENMB KPETIEXHbIM BUHTOM LITATUBA.

Pycckuit| 17

bokoBas omopa (cm. puc. D)

s BbICTPOM TIPOBEPKM BbICOTHI Bbl MOXETE MPUCAOHUTD
M3MepPUTEAbHbIA MHCTPYMEHT BOKOBOW TIAOLLAABIO K OTIOPHOI
TIOBEPXHOCTH 6 BEPTUKAAbHOM CTEHBI, WKada U T.A. AepxuTte
M3MEPHUTEABHbIA MHCTPYMEHT TIPAMO W CTIOKOMHO.

OuKH AN PaboTbI C Aa3ePHBIM MHCTPYMEHTOM

(mMpuHaAAeXHOCTH)

AasepHble 0UKM OT(MALTPOBLIBAIOT OKPYXIOLLMIA CBET.

BAaroaaps aToMy KpacHbii CBET Aa3epa CTaHoBUTCA boAee

APKUM AN UENOBEUECKOTO MAa3a.

» He mpumeHsiiTe Aa3epHble OUKH B KauecTBe 3aLUTHbIX
OUKOB. \a3epHble OUKM CAYXAT AAA AyULLEero
pacro3HaBaHKA Aa3ePHOr0 Ayya, OAHAKO OHH He
3aLUMLIAIOT OT AA3EPHOTO U3AYUEHMA.

» He npumMeHsiiTe Aa3epHble 0UKH B KaueCTBe COAHEUHbIX
OYKOB UAH B YAUUHOM ABWXXEHUH. Aaaeprle OUKHK He
Q0T IOAHOM 3aLUMTbI OT YALTPA(hUOAETOBOTO U3AYUEHHA U
YXYALLQIOT BOCTIPUATUE KPACOK.

Texob6CAyXHBaHHE U CEPBHC

TeXOGCI\Y)KM BaHWe U OUUCTKa

XpaHI/ITe nmepeHocute MSMepMTeI\beIVI WHCTPYMEHT TOAbKO B
TPUAaratoLlieMCA 3allMTHOM Yexae.

Cerpxme M3MepI/ITel\bell;I WHCTPYMEHT MOCTOAHHO B
YucToTe.

Hukoraa He TorpyxaTe U3MepUTEAbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY
MAM APYTHE KHAKOCTH.

BbiTMpaiTe 3arpA3HeHUs CyXomn U MATKOW TPAMKOW. He UcioAb-
3yHTe HUKAKMX OUMLLAIOLLMX CPEACTB MAM PACTBOPUTENEN.
Ouuwaiite peryAapHO 0CO6EHHO TOBEPXHOCTH Y BBIXOAHOTO
0TBEPCTHA Aa3epa U CAEAUTE TTPH 3TOM 32 BOPCUHKAMMU.

EcAM HeCMOTPA Ha TLaTeAbHYIO TIPOLIEAYPY U3FOTOBAEHHA U
UCTIbITAHWA U3MEPHUTEABHbIA MHCTPYMEHT BCE-TakKM BbIMAET U3
CTPOA, PEMOHT AOAXHA TPOM3BOAMTL aBTOPM3MPOBaHHaA
CepBUCHas MacTepckas AMA INEKTPOMHCTPyMeHToB Bosch. He
BCKPbIBaiTe CaMOCTOATEALHO U3MEPUTEAbHbINA MHCTPYMEHT.
TMoxany#cTa, BO BCeX 3ampocax 1 3akasax 3amuacren
06s3aTeAbHO YKaablaiTe 10-3HauHbIN TOBApPHbIA HOMEP MO
33aBOACKOW TabAMUKE U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA.

Ha peMOoHT 0TrpaBAATE U3MEPUTEABHbIA UHCTPYMEHT B
3aLMTHOM uexae 9.

CepBUCHOE 06CAYXMBaHHE U KOHCYAbTALMA
ToKymaTeAei

CepBHCHbIM OTAEA OTBETUT Ha BCE Ballu BOMIPOChI O PEMOHTY
1 0bCAYXMBaHMIO Ballero mpoaykTa, a Takxke 1o 3anyactam.
MoHTaxXHble UepTexu W MHOpPMALKIO TIO 3amuyacTam Bbl
HalAeTe Takxke 1o aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAnekTB KOHCyAbTaHTOB Bosch oxoTHo momoxeT Bam B
BOTIPOCAX MOKYTIKHW, TTPUMEHEHMA U HACTPOWKM TIPOAYKTOB 1
TIPUHAANEXHOCTEN.

Bosch Power Tools
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Ansa pernona: Poccun, Beaapycb, Kazaxcran
[apaHTUitHOE 06CAYXMBAHME U PEMOHT IAEKTPOUHCTPYMEHTA,
¢ cobatopeHreM TpeboBaHHI M HOPM U3rOTOBUTEAS
TIPOM3BOAATCA Ha TEPPUTOPUHM BCEX CTPaH TOABKO B
(hMPMEHHBIX MA QBTOPU30BAHHbBIX CEPBMCHbIX LEHTPAX
«Pobept bolw».

TTPEAYTTPEXXAEHWE! McroAb3oBaHKe KOHTPadaKTHOM
TIPOAYKLIMM OMACHO B 3KCTIAYaTaLMK, MOXET TPUBECTH K
yiuepby arq Balwero 3p0poBbA. M3rotoaeHHe 1
pacnpocTpaHeH1e KOHTpaaKTHOM MPOAYKLIMHM TIPECAEAYETCA
no 3aKOHy B dAMWUHUCTPATUBHOM U YTOAOBHOM TIOPAAKE.

Poccua

000 «Pobept boww»

CepBUCHBII LEHTP TTO 0BCAYXMBAHHIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Akapemuka Koponeea, ctp. 13/5

129515, Mocksa

Poccua

Ten.: +7(800) 100800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TToAHYI0 MHGHOPMALMIO O PACTIOAOXEHHM CEPBUCHBIX LLEEHTPOB
Bbl MOXeETE TTOAYUMTb Ha OPMLMAABHOM CaitTe
www.bosch-pt.ru Aanbo no TenechoHy cipaBoUHO-CEPBHUCHOM
cAyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (3BoHOK becTiAaTHbIN).

benapycb

UMM «Pobept bow» 000

CepBHCHBIN LEHTP TTO 06CAYXMBAHHIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Tummpnazesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

Oakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OdmunanbHbIn cait: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «PobepT bowux»

CepBHCHDII LEHTP MO 0BCAYXMBAHUIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Ceipyarnna 51

050037 r. Anmarbl

KasaxcraH

Ten.: +7(727) 232 3707

Oake: +7 (727) 25113 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com

OdmunanbHbin cant: www.bosch-pt.kz

YTuausauus

OTCAYXHBILWE CBOW CPOK U3MEPHUTEABHbIE UHCTPYMEHTbI,
TIPUHAAAEXHOCTH W YTTIAKOBKY CAEAYET CAABaTb Ha
9KOAOTMUECKH UMCTYI0 PEKYTIEPALMIO OTXOAOB.

He BbibpacbiBaiiTe U3MEPUTEAbHbIE UHCTPYMEHTbI 1
aKKYMYAATOPHble batapen/batapeiiku B bbiToBOM Mycop!

ToAbKo AnA cTpaH-uAeHoB EC:

B co0TBETCTBMM C €BPOTIENCKON
ApekTrBon 2002/96/EC oTcAyxuBLIne
M3MepUTEAbHbIE UHCTPYMEHTbI U B
COOTBETCTBUM C €BPOTIENCKOM AUPEKTUBON
2006/66/EC moBpexaeHHble AM60
0TpaboTaHHble akKyMyAATOPbI/6aTapenku
HYXHO CObMPaTb OTAEABHO M CAABaTb Ha
9KOAOTUUECKH UNCTYIO PEKyTepaLiuio.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

YKpaiHCbka

BkasiBKH 3 TexHiku be3meku

TpouwuTaiite BCi BKa3iBKH1 i AOTPUMY#TECA iX,
106 MpauioBaTH 3 BAMIPIOBaALHHM TIPUAQ-
AOM be3meuHo Ta HaajiiHo. Hikoau He
AOBOABTE TIOTIepeAXyBaAbHi TabAMUKM Ha
BUMipPIOBaAbHOMY iHCTPYMEHTi A0
HeBmisHaHHocTi. AOGPE 3BEPIFAWTE iX.

> 06epexHo - BUKOPUCTaHHA 3acobiB 06CAYroByBaHHs i
HaCTPOIOBAHHA, L0 BiAPi3HAIOTbLCA BiA 3a3HaUEHHX B
Uil iHCTpPYKUiT, 260 BUKOPUCTaHHA AO3BOAEHHX 3ac06iB
Y HeAO3BOAEHHH CTOCi6, MoXe TPU3BOAUTH AO
Hebe3neueHux BUOYXiB BUTIPOMiHIOBaHHS.

> BuMiploBaAbHHIl IPUAAA TIOCTAUAETbCA 3 TTOTIEPEAXY-
BaAbHOI0 TaBAMUKOI0 Ha HiMeubKii MOBi (Ha
306paxeHHi BUMipPIOBaAbHOTO TIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3
MaAlOHKOM BOHa TT03HaueHa Homepom 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mMBT, 635 HM
NasepHe BUITPOMiHIOBaHHA

He AuBiTbCA Ha MpOMiHb

Aasep Knaacy 2

» TlepeA MepiIKMM 3amyCKOM B eKCTIAyaTalilo 3aKaeiiTe
HiMeUbKHii TEKCT moTiepeAXYBaAbHOI TabAMUKK
HaKAEHKOI0 Ha MOBi Baloi KpaiHH, Lo BXOAUTb Y
KOMITAEKT TTOCTauaHHA.

» He HampaBAsiiTe MpoMiHb Aa3epa Ha Aloael abo
TBapHH, i caMi He AUBITbCA Ha MPOMiHb Aa3epa. Llei
BUMIipIOBaAbHUIA TPUAAA CTBOPIOE AA3epHe
BUMPOMiHIOBaHHA KAACy 2 BiATOBIAHO AO HOPMU
IEC 60825-1. LIum BUTIPOMiHIOBAaHHAM MOXHa
HEHaBMMCHE 3aCAITIUTH iHLIKX AIOAEH.

» He BUKOPHCTOBYiiTe OKyASIPH AAA Po6OTH 3 Aa3epom B
AKOCTi 3aXMCHUX OKYAAPIB. OKYAAPHU AA POBOTH 3
Aa3epoM MPU3HAUeHi AAA KPaLLoro PO3i3HaBaHHS
Na3epHOro MPOMEHS, ane BOHM HE 3aXMLLAIOTb BiA
Na3epHOr0 MPOMIHHA.

» He BUKOPHCTOBYiiTe OKYAIPH AAA Po6OTH 3 Aa3epom
ANA 3aXUCTY BiA COHLA i 32 KepMoM. OKyAfpH AAA PO6OTH
3 Aa3epOM He 3aXMLLatoTb TOBHICTIO Bia YO-TIPOMiHHA i
TIOTipLUYIOTb PO3Mi3HABaHHA KOAbOPIB.

1609929R05((22.7.11)
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> BiaaaBaiite cBiit BUMipIOBaAbHUI TIPUAAA HA PEMOHT
AMe KBaAithikoBaHWM chaxiBLAM Ta AviLe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUriHaAbHUX 3amuacTHH. TiAbKM 3a
TakuX yMOB Balll BUMipioBaAbHUI TTPHAQA | Haaani byae
3anuLLaTUCA He3neuHum.

> He A03BOAsIiTE AITAM KOpPUCTYBaTHCA 6€3 Harasay
Aa3epHUM BUMiPIOBaAbHUM MPHUAAAOM. BoHK MOXYTb
HEHaBMMCHE 3aCAITIUTH THLIMX MOAEH.

» He mpaujoiite 3 BUMipioBaAbHUM PUAAAOM Y
cepeAoBHLLj, Ae icHYe Hebe3nmeka BUOYXY BHACAIAOK
TIPHCYTHOCTI FOPIOYMX PiAMH, ra3iB abo muay. Y
BUMIPIOBaAbHOMY TPMAAAI MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH,
BiA AKMX MOXE 3aliMaT1cA MA abo mapy.

OmHC MPOAYKTY i TOCAYT

TMpu3HaueHHa

BuMiptoBaAbHWI TIPUAGA TPU3HAUEHUI AAA BUSHAUEHHS i
NiepeBipeHHA rOPU30HTAAbHKX | BEPTUKAABHUX AHIH.
BuMiptoBaAbHMI TIPUAQA TTPMAATHUN AN €KCTIAYaTaLLil
BUKAIOUHO B TIPHUMILLEHHI.

306paxeHi KOMITOHEHTH

HymepaLlia 306pakeHnX KOMITOHEHTIB TOCMAAETLCA Ha
306paxeHHs BUMIPIOBAAbHOTO TIPUAAAY Ha CTOPIHL 3
MaAOHKOM.

1 BuXiaHW# OTBIp AAA AA3EPHOIO MPOMEHS
2 [HAMKATOP aBTOMATUUHOIO HiBEAIOBAHHSA
3 Bumukau
4 dikcatop cekLii pna batapenok
5 Kpuuika cekuii paa 6atapeiiok
6 OmopHa moBepxHA
7 TlomepeaxyBanbHa TabAuKa AA PobOTH 3 Aa3epoM
8 THispo mia wratus 1/4"
9 3axucHa cymka
10 Okynapu ars poboTH 3 Aa3epom™
11 Lratve*
* 306paxene un i AR He b AO CTaHAQPTHOTO
obcAary mocraBku.
TexHiuHi paHi

TMepexpecHuit Aasep PCL10

ToBapHu#t Homep 3603K081..
Pobouuit aianasoH mprbA. A0 10m

TOUHICTb HiBEAIOBAHHSA +0,5 Mm/m
Aiana3oH aBTOMaTMUHOro

HIBEAIOBAHHSA, TUITOBHH +4°
TpuBanAiCTb HIBEAIOBAHHSA, TUTIOBA 4c
Poboua Temneparypa +5°C...+40°C
Temnepartypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C

ByAb Aacka, 3BaxaiTe Ha TOBapHUA HOMEP, L0 3a3HAUEHNI Ha
3aBOACbKM TabAMuLli Baloro BUMIpIOBAALHOTO TPHAGAY, aaxe
TOProBeAbHi Ha3BM OKPEMUX PUAAAIB MOXYTb PO3PI3HATUCA.
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TMepexpecHuit Aasep PCL10
BiaHOCHa BOAOTICTb TIOBITPA MaKC. 90 %
Khac nasepa 2
Tum Aazepa 635 Hm, <1 mMBT
Ce >10
T'HiI3A0 TiA WTATUB 1/4"
Barapeitku 2x1,5BLR0O6 (AA)
Pobouuit pecypc, pHoA. 15 roa.
Bara BiamoBiaHo A0 EPTA-Procedure

01/2003 0,4 kr
Poamipu

(AOBXMHA X LUIMPKMHA X BUCOTA) 108 x 66 x 92 MM
ByAb Aacka, 3BaxaiTe Ha TOBApPHUIA HOMEP, L0 3a3HAUEHNI Ha
3aBOACbKiM TabAMuLii Baloro BUMIpIOBaAbHOTO TPUAGAY, aaxe
TOPrOBEAbHI Ha3BM OKPEMHUX TPHUAAAIB MOXYTb PO3PIBHATHUCA.

MoHTax

BcraBaeHHA/3amiHa 6aTapeiiok

/AR BUMIDIOBAABHOTO TTPUAGAY PEKOMEHAYETLCA
BMKOPUCTOBYBATH BUKAIOUHO AYXHO-MapraHuesi barapei.

LLlob BiAKPHTH KPULLKY CeKLi AR 6aTapenok 5, HaTUCHITb Ha
hikcatop 4 i 3HIMiTb KpULLKY. BCTpoMiTb HaTapenku.
CAiaKy#Te TTPM LIbOMY 32 TIPaBMAbHUM PO3TaLLyBaHHAM
TIOAIOCIB, fIK L€ TTOKa3aHO BCEPEAMHI CeKLii AR baTapeiiok.

3aBXAM MiHsHTE OAHOUACHO BCi baTapeliku. BukopucToByiTe
AMLLe HaTapeikn OAHOrO BUPOBHHKA i 0AHAKOBOI EMHOCTI.

> Buiimaiite 6atapeiku, AKiLo Bu TpuBaAui yac He
6yaeTe KopucTyBaTHCA BUMipIOBaAbHUM IPHAAAOM.
Tpu TpMBanoMy 3bepiraHi batapeikn MoXyTb KOPOAYBATH
i camopo3psaAxaruca.

Excmayarauis

Touatok pobotu

> 3axuwaiTe BUMipIOBaAbHUIA TIPUAQAA BiA BOAOTH i
COHAUHMX TIPOMEHIB.

» He pomyckaiiTe Aii Ha BUMipIOBaAbHUI TPUAAA
eKCTpeMaAbHUX TeMTTepaTyp Ta TeMmepaTypHUX
mepemnaaiB. 30KpeMa, He 3aAuLLIANTe HOro Ha TPUBAAMI uac
B MaLWKHi. AKLIO BUMIPIOBAAbHWIN TTIPMAQA 3a3HAB BIIAMBY
Tiepenaay Temrepartyp, meplu Hixk BMMKaTh Horo, AaiTe
/iloMy cTabinizyBaT CBOIO TEMMEPATYPY.

> YHHMKa#Te CUAbHUX TOLUTOBXiB Ta MAAIHHA BUMIpIOBaAb-
HOTO MPHAAAY. B pe3yAbTari MOWKOAKEHHS BUMIPIOBaAb-
HOrO TPUAQAY MOXE TTOTIPLUIMTUCA HOrO TOUHICTb. TTicAA
CHAbHOTO TIOLITOBXY abo aAiHHA TIePEBipTE Aa3epHY AiHilo
33 AOTIOMOTOI0 BXe iCHYI0UOT FOpU30HTaAbHOT abo BEpPTH-
KaAbHOi 6a30B0i AiHil.

» TTia uac TpaHCTIOPTYBaHHA BUMIPIOBAaAbHOTO TPUAAAY
BUMHKa#Te ioro. [Tp1 BUMKHEHHI TTPUAQAY MaATHUKOBHI
BY30A BAOKYETBCA, 0D 3amobirTh MOWKOAKEHHIO
BHACAIAOK CUABHHX MTOLUTOBXIB.

Bosch Power Tools
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BMHUKaHHs/BUMUKaHHA

LLlob yBiMKHYTH BUMipIOBaAbHUI IPUAAA, IOCYHbTE BUMMUKAY
3 B MOAOXKEHHA «Onx». Biapasy micAs BMUKaHHsA
BMMiPIOBaAbHUI TIPMAQA BUTTPOMIHIOE 3 BUXiAHOTO 0TBOPY 1
/ABa Aa3epHi MPOMEHI.

» He cnpAmoBYyiiTe Aa3epHUii TPOMiHb Ha AloAei | TBAPHH
i He AMBITbCA Y Aa3epPHHIi TPOMiHb, BKAIOUAIOUHM i 3
BEAWKOT BiACTaHi.

LLlob BAMKHYTH BUMipIOBaAbHHI TIPUAAA, TIOCYHbTE BUMMKAY

3 B oroxeHHA «Off». TTpu BUMKHEHHI MaATHUKOBMI BY30A
6A0Ky€eTbCA.

» He 3aAuwaiite yBiMKHYTHI BAMiPIOBaAbHUIA TIPUAAA
6e3 pAorasay, micaa 3aKiHueHHA poboTH BUMUKaiiTe
BUMipPIOBaAbHUI TIPUAAA, [HLLi 0CO6K MOXYTb OYTH
3aCAINIAEHi Aa3ePHUM TIPOMEHEM.

Pob6orta y pexxumi aBTOMaTHUHOr0 HiBEAIOBAHHSA

(auB. Man. A-B)

BcTaHoBITb BUMIpIOBaAbHUI TTPMAAA HA FTOPU3OHTaABHY PiBHY
TIOBEPXHIO, TIPUCTABTE 0r0 OIOPHUMM TIOBEPXHAMMU 6 A0
BEPTUKaAbHOI TOBEPXHi abo 3aKpimiTh 10ro Ha WwTaTvei 11.
TTicAs BBIMKHEHHS (DYHKLLiAl aBTOMATUUHOTO HIBEAOBAHHS
ABTOMATWUUHO BUPIBHIOE HEPIBHOCTI B MEXaXx Aiama3oHy
ABTOMATUUHOTO HiBeAIOBaHHA +4°. HiBeAOBaHHS 3aKiHueHe,
AKLLO AA3EPHi AiHIT BiAblLE He pyXxatoTbeA. [HAMKaTOp 2
CBITUTbCA 3eAEHUM KOALOPOM.

IKLLO aBTOMATUUHE HIBEAIOBAHHA HE MOXAWBE, HATIP., AKLLO
TIOBEPXHS, Ha AKil BCTAHOBAEHWI BUMiPIOBAAbHMI TPUAQA,
BiAPI3HAETHCA BiA FOPM30HTAAI biAbLLe HiX Ha 4°, iHAWKaTOp 2
3aropAETbCA UEPBOHNUM KOAbOPOM i Aa3ep aBTOMATUUHO
BUMMUKAETbCA. B TaKOMY BUTTIAAKY BCTAHOBITb BUMiPIOBAAbHHI
TIPUAGA TOPH30HTaABHO abo TIPUCTABTE HOro OMOPHUMMU
noBepXHAMK 6 PiBHO A0 BEPTUKAaAbHOI IOBEPXHI | 3auekainTe,
TIOKH He byAe 3aifiCHeHe aBTOMaTMuHe HiBeAloBaHHA. TTicas
TOro, AIK BUMIPIOBAALHUI TIPUAAA 3HOBY YA€ 3HAXOAMTLCSA B
MeXax aBTOMaTUUYHOTO HiBEAIOBAHHA +4°, iHAMKaTOp 2
3aropAETbCA 3eAeHUM KOAbOPOM | BMUKAIOTLCA AA3EPHI AiHii.
3a Mexamy AianasoHy aBTOMATMUHOTO HiBEAOBaHHA +4°
TIpaLoBaTH 3 BUMIPIOBAABHWM TIPUAGAOM HE MOXAMBO,
OCKIiAbKM He MOXHa 3abe3meunTi mepreHAMKYAAPHICTb
Na3ePHKX AiHill Mix coboto.

TMpy CcTpycax Ta 3aMiHax MOAOXKEHHS IPOTATOM eKCTIAyaTauii
BUMIiPIOBaAbHHI TIPMAAA 3HOBY aBTOMATUUHO HIBEAIOETHCA.
TTicAst MOBTOPHOTO HiBEAIOBAHHA, (06 3am0birT1 MoMMAKaM,
TIepeBipTe TOAOXKEHHS FOPU30HTAABHOI UM BEPTUKAABHOT
Aa3€PHOI AiHiT BIAHOCHO AO 6a30BMX TOUOK.

BkasiBkH 1woA0 poboTu

Po6ora 3i wratneom (AuB. maa. C)

LLitatne 11 3abe3smeuye cTabinbHY MACTaBKY AAA
BUMipIOBaHHs, BUCOTY AKOI MOXHA peryAioBaTtu. TlocTaBTe
BUMipIOBaAbHHI TIPMAAA THI3AOM TTiA WTATHB 8 Ha pisbby 1/4"
WITATUBA | 3aTUCHITb MOTO (HiKCYIOUMM FBUHTOM LUTATMBA.

TpuctaBaeHHa 60kom (auB. maa. D)

NS LWUBMAKOI TIepeBipKM BUCOTH MOXKHA TTPUCTABUTH
BUMipIOBaAbHUI TIPUAAA OTIOPHUMM TIOBEPXHAMM 6 AO
BEPTUKAABHOI CTiHM, Wadu i T.A. TpUMalTe IPH LibOMY
BHUMipIOBaAbHUI TTIPMAAA PIBHO | CTTOKIMHO.

OKyAsIpH AAA PO60TH 3 Aa3epom (TpUAaAAA)

OkyAsp#u AAS poboTH 3 Aa3epOM BiAGIABTPOBYIOTb CBITAO

30BHILIHBOTO CEPeAOBHLLA. 3aBAAKM LIbOMY UEPBOHE CBITAO

Aa3epa 3AEThCA AAA 0UeN CBITAILINM.

> He BUKOPHCTOBYIiTe OKYAIPH AAA pO6OTH 3 Aa3epom B
AKOCTi 3aXUCHUX OKYAAPIB. OKYAAPU AMA PO6OTH 3
Aa3epoM MPKU3HaYeHi AMA KPaLLOro po3isHaBaHHsA
Na3epHOro MPOMEHS, aAe BOHM HE 3aXMLLAIOTb BiA
Na3epHOro MPOMIHHA.

» He BUKOPHCTOBYiiTe OKyASIPH AAA Po6OTH 3 Aa3epom
ANA 3aXUCTY BiA COHLA | 3a KepMoM. OKyAfpH AAA PO6OTH
3 Aa3epOM He 3aXMLLat0Tb TOBHICTIO Bia YO-TIPOMiHHA i
TIOTipLUYIOTb PO3Mi3HABaHHA KOAOPIB.

TexHiuHe 06cAyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMILEHHA

3b6epiraiite i mepeHOCHTE BUMIPIOBAABHWI TIPUAAA AWLLIE B
3aXMCHIN CyMLU, fIKa iA€ B KOMTIAEKTI.

3aBXAW TPUMANTE BUMIPIOBAAbHUI TIPUAAA B UMCTOTI.

He 3aHypioiTe BUMipIOBaAbHUI TPMAAA Y BOAY ab0 iHLL
PiAMHA.

BuTupaiiTe 3abpyAHEHHs BOAOTOI0 M'AIKOIO raHuipKoio. He
KOPUCTYHTECA MUAHUMU 33C06AMM | PO3UMHHUKAMM.

30Kpema, peryAapHO MpoumLLaiTe MOBEPXHi KOAO BUXIAHOTO
OTBOPY Aa3epa i CAIAKYHTE TTpH UbOMY 3a TUM, o6 He
3aAULLIAAOCA BOPCHHOK.

IKLLO He3BaXal0UM HA PETEAbHY TPOLIEAYPY BUTOTOBAEHHS i
BUMPO6YBaHHA BUMiPIOBAAbHUI TIPUAQA BCE-TaKHW BUIMAE 3
AQAY, PEMOHT Ma€ BUKOHYBATH AMLLE MaHCTEPHA,
aBTOPM30BaHa AMA AEKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch. He
BiAKPMBaNTE CAaMOCTIMHO BUMIPIOBaAbHUM iIHCTPYMEHT.

TTpu 6yAb-AKMX 3aTIUTAHHAX | 3aMOBAEHHI 3amyacTuH, byab
Aacka, 060B’A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHWI TOBAPHHI
HOMED, L0 3HAXOAUTBCA Ha 3aBOACBKIH TabANuL
BUMIpIOBAABHOTO TIPUAGAY.

HaacvaainTe BUMIpIOBaAbHUI PUAGA HA PEMOHT B 3aXMCHIN
cymui 9.

CepaicHa MaiicTepHs i 06CAyroByBaHHA KAI€HTIB

B cepBicHil maicTepHi Bu oTpUMaeTe BiATOBIAb Ha Batwi
3arUTaHHs CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0BCAYrOBYBaHHA
Balworo mpoaykTy. MantoHKK B AeTaAAX i iHthopMaLLito oA
3aMyacTUH MOXHA 3HAMTH 32 AAPECOI0:

www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio soomomoxyTb Bam mipu
3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTIBAI, 3aCTOCYBaHHA | HAAArOAKEHHS
TIPOAYKTIB i TTPUAQAAA AO HUX.

[apaHTiitHe 06CAYroBYBaHHS | PEMOHT €AEKTPOIHCTPYMEHTY
3AIMCHIOIOTHCA BIATIOBIAHO AO BUMOT i HOPM BUTOTOBAIOBaYa Ha
TepUTOPIi BCiX KpaiH AMLe Y hipMoBKMX abo aBTOPM30BaHKX
CepBiCHHX LeHTpax hipmu «PobepT boww».
TTOTMEPEAXEHHA! BukopucTaHHsA KOHTPadhakTHOI TPOAYKLIT
HebesmeuHe B eKCTIAyaTallii i MOXe MaTh HeraTMBHi HaCAIAKH
S 3AOPOB’S. BUrOTOBAEHHS | PO3MOBCIOAKEHHS!
KOHTPachakTHOI MPOAYKLIi MEPECAIAYETLCA 33 3aKOHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY | KDUMIHAABLHOMY TIOPAAKY .
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YkpaiHa

TOB «Pobept bow»

CepBiCHWI LEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

ByA. Kpanhs, 1, 02660, Kui-60

YkpaiHa

Ten.: +38 (044) 490 24 07 (baratokaHaAbHUi)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OdbiuiriHui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTIMHWX CepBICHUX MaUCTePeHb 3a-

3HaueHa B HallioHaAbHOMY rapaHTiHOMY TaAOHi.

YTuaizauis

BuMiptoBaAbHi TPUAAAKM, TPMAAAAS | YTTaKOBKY Tpeba 3aaBaTy
Ha eKOAOTIUHO UMCTY TIOBTOPHY TIepepobKy.

He B1KMAQHTE BUMIPIOBAABHI IHCTPYMEHTH Ta aKyMyAATOPHI
6arapei/batapeiiku B mobyToBe CMiTTA!

Awwe pns Kpait €C:

BiATOBIAHO AO EBPOTIEMCHKOT AUPEKTUBM
2002/96/EC T1a €BpONENCLKOi AMPEKTUBH
2006/66/EC BiampaliboBaHi BUMipioBaAbHI
TIPUAAAM, TIOLIKOAXKEHI abo BiATpaLlbOBaHi
aKyMyAATOPHi batapei/6aTapenku MoBHHHI
3AABATUCA OKPEMO i YTUAIZyBaTUCA
€KOAOTiUHO UNCTUM CTIOCObOM.

MoXAuBi 3MiHK.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Pentru a putea lucra nepericulos si sigur cu
aparatul de masura, trebuie sa cititi si sa
respectati toate instructiunile. Nu
distrugeti niciodata placutele de avertizare
ale aparatului de masura, faicandu-le de
nerecunoscut. PASTRATIIN CONDITII BUNE
PREZENTELE INSTRUCTIUNI.
> Atentie - in cazul in care se folosesc alte dispozitive de

comanda sau de ajustare decat cele indicate in

prezenta sau daca se executa alte proceduri, acest

lucru poate duce la o expunere periculoasa la radiatii.

» Aparatul de masurare se livreaza cu o placuta de averti-

zare in limba germana (in schita aparatului de
masurare de la pagina grafica inscriptionata cu
numarul 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Radiatie laser

nu priviti direct in fascicul

Produs cu laser din clasa 2

» inainte de prima punere in functiune lipiti deasupra
textului german eticheta in limba tarii dumneavoastra,
din setul de livrare.

e
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» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau
animalelor si nu priviti nici dumneavoastra spre
aceasta. Aparatul de masura genereaza raze laser din
clasa laser 2 conform IEC 60825-1. Acestea pot provoca
orbirea persoanelor.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de
protectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai buna
recunoastere a razei laser, dar nu va protejeaza totusi
impotriva radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de
soare sau in traficul rutier. Ochelarii pentru laser nu va
oferd protectie totala impotriva razelor ultraviolete si va
diminueaza gradul de perceptie a culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat
si numai cu piese de schimb originale. Numai in acest
mod poate fi garantatd siguranta de exploatare aaparatului
de masura.

» Nu permiteti copiilor sa foloseasca nesupravegheati
aparatul de masura cu laser. Ei pot provoca in mod
accidental orbirea persoanelor.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de
explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. In aparatul de masura se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

Descrierea produsului si a
performantelor

Utilizare conform destinatiei
Aparatul de mésura este destinat determinarii si verificarii
liniilor orizontale si verticale.

Aparatul de mdsura este destinat exclusiv utilizarii in spatii
inchise.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita de la
pagina grafica.
1 Orificiu de iesire radiatie laser
Indicator nivelare automata
Intrerupétor pornit/oprit
Dispozitiv de blocare compartiment baterie
Capac compartiment baterie
Zona de fixare
Placuta de avertizare laser
Orificiu de prindere pentru stativ 1/4"
Geanta de protectie
10 Ochelari optici pentru laser*
11 Stativ*

* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de
livrare standard.

W oo~NOOOGhA_, WN
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Date tehnice

Nivela laser cu linii in cruce PCL10
Numar de identificare 3603K081..
Domeniu de lucru pand la aproximativ 10m
Precizie de nivelare +0,5 mm/m
Domeniu normal de autonivelare +4°
Timp normal de nivelare 4s
Temperatura de lucru +5°C...+40°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Umiditate relativa maxima a aerului 90 %
Clasa laser 2
Tip laser 635nm, <1 mwW
Cs >10
Orificiu de prindere pentru stativ 1/4"
Baterii 2x1,5VLRO6 (AA)
Durata de functionare aprox. 15h
Greutate conform EPTA-Procedure

01/2003 0,4 kg
Dimensiuni

(lungime x latime x indltime) 108 x 66 x 92 mm

Va rugam sa luati in considerare numdrul de identificare de pe placuta
indicatoare a tipului aparatului dumneavoastra de masurd, denumirile
comerciale ale diferitelor aparate de masura pot varia.

Montare

Montarea/schimbarea bateriilor

Pentru buna functionare a aparatului de masura se

recomanda folosirea bateriilor alcaline cu mangan.

Pentru deschiderea capacului compartimentului bateriei 5

apasati dispozitivul de blocare 4 si ridicati capacul

compartimentului bateriei. Introduceti bateria. Respectati

polaritatea corecta conform schitei din interiorul

compartimentului bateriei.

inlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Folositi

numai baterii de aceeasi fabricatie si capacitate.

> Extrageti bateriile din aparatul de masura in cazul in
care nu-l veti folosi un timp mai indelungat. In caz de
depozitare mai indelungata bateriile se pot coroda si
autodescarca.

Functionare

Punere in functiune

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere
directa la radiatii solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi
extreme sau la variatii mari de temperatura. De
exemplu, nu-l l3sati un timp mai indelungat in masina. in
caz de variatii mai mari de temperatura, inainte de a-l pune
in functiune, lasati-l mai intai sa revina la temperatura
normald.

» Evitati socurile puternice sau caderea aparatului de
masura. Deteriorarea aparatului de masura poate afecta
precizia de masurare a acestuia. Dupd un soc puternic sau
dupa o cadere, comparati linia laser cu o linie de referinta
orizontald sau verticala cunoscuta.

» Deconectati aparatul de masura inainte de a-l
transporta. In momentul deconectarii pendulul se
blocheaza deoarece altfel s-ar putea deteriora in cazul
unor miscari ample.

Conectare/deconectare

Pentru conectarea aparatului de masura impingeti
intrerupatorul pornit/oprit 3 in pozitia ,,On“. Aparatul de
masurd va emite imediat dupa conectare doua linii laser din
orificiul de iesire al laserului 1.

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau
animalelor si nu priviti direct in raza laser, nici chiar de
la distanta mai mare.

Pentru deconectarea aparatului de masura impingeti

intrerupatorul pornit/oprit 3 in pozitia ,,Off*. in momentul
deconectarii pendulul se blocheaza.

» Nu lasati nesupraveghiat aparatul de masura pornit si
deconectati-l dupa utilizare. Alte persoane ar putea fi
orbite de raza laser.

Lucrul in functia de nivelare automata (vezi figurile A -B)
Asezati aparatul de masurd pe un postament orizontal, stabil,
puneti-l cu zonele de fixare 6 pe o suprafata verticald sau
fixati-l pe un stativ 11.

Dupa conectare, functia de nivelare automata compenseaza
in mod automat deniveldrile intr-un domeniu de autonivelare
de+4°. Nivelarea este finalizatd de indata ce liniile laser nu se
mai misca. Indicatorul 2 lumineaza verde.

Daca nivelarea automata nu este posibild, de ex. pentru ca
suprafata de reazem a aparatului de masura se abate cu mai
mult de 4°de la orizontald, indicatorul 2 lumineaza rosu iar
laserul se deconecteaza automat. In aceasta situatie asezati
aparatul de masura in pozitie orizontala respectiv tineti-l cu
zonele de fixare 6 perpendicular pe o suprafata verticala si
asteptati sa se autoniveleze. Imediat ce aparatul de masura se
va aflain nouin domeniul de autonivelare de +4°, indicatorul
2 va lumina verde iar liniile laser vor fi conectate.

Lucrul cu aparatul de masura nu este posibil in afara
domeniului de autonivelare de +4°, deoarece nu s-ar putea
asigura perpendicularitatea liniilor laser.

in caz de socuri sau modificari de pozitie in timpul
functionarii, aparatul de masura se reniveleaza automat.
Dupad o renivelare verificati pozitia liniei laser orizontale
respectiv a celei verticale in raport cu punctele de reper,
pentru evitarea erorilor.

Instructiuni de lucru

Utilizarea stativului (vezi figura C)

Un stativ 11 ofera un suport de masurare stabil, cu indltime
reglabild. Pozitionati aparatul de masura cu orificiu de
prindere pentru stativ 8 pe filetul de 1/4" al stativului si fixati-
| prin insurubare cu surubul de fixare al stativului.

1609929R05((22.7.11)
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Sprijinire laterala (vezi figura D)

Pentru verificarea rapida a inaltimilor puteti aseza lateral

aparatul de mdsura, cu zonele de sprijin 6 pe pereti vertical,

dulapuri, etc. Aveti grija sa tineti drept aparatul de masura,

fard a-I misca.

Ochelari optici pentru laser (accesoriu)

Ochelarii optici pentru laser filtreaza lumina ambianta. in acest

mod lumina rosie a laserului pare mai puternica pentru ochi.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de
protectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai buna
recunoastere a razei laser, dar nu va protejeaza totusi
impotriva radiatiei laser.

> Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de
soare sau in traficul rutier. Ochelarii pentru laser nu va
ofera protectie totala impotriva razelor ultraviolete si va
diminueaza gradul de perceptie a culorilor.

Intretinere si service

Intretinere si curatare

Depozitati si transportati aparatul de masura numai in geanta
de protectie din setul de livrare.

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.
Stergeti-l de murdarie cu o laveta umeda, moale. Nu folositi
detergenti sau solventi.

Curatati regulat mai ales suprafetele din jurul orificiul de iesire
a laserului si aveti grija sa indepartati scamele.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si verificare
riguroase, aparatul de masura are totusi o defectiune,
repararea acesteia se va efectua la un centru autorizat de
service siasistenta post-vanzari pentru scule electrice Bosch.
Nu deschideti singuri aparatul de masura.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare format din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului aparatului
dumneavoastra de masura.

Expediati aparatul de masura in vederea repararii, ambalat in
geanta sa de protectie 9.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistentd tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastra cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu placere la
intrebdrile privind cumpdrarea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

e
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Tel. service scule electrice: +40 (021) 405 75 40
Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: +40 (021) 4 05 75 00
Fax: +40(021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masura, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masura si acumulatorii/bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
aparatele de masura scoase din uz si,
conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consu-
mate trebuie colectate separat si dirijate
catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

BbArapcku

Yka3aHua 3a 6e3omacHa pabora

3a pa paboTute 6e30macHo M CHIrypHO ¢
M3MepBaTeAHHa ypea, TpAbBa Aa poueTeTe
¥ A CTIa3BaTe CTPUKTHO BCHUKM YKa3aHHA.
Hukora He pomycKaiTe MpeAypeAUTEAHHTE
Tabenku Ha H3MepBaTeAHHs ypeA Aa CTaHaT
Heuetumu. CbXPAHABAWTE TE3U YKA-
3AHUA HA CUTYPHO MACTO.

> BHHMaHHe - aKo 6bAaT U3MOA3BAHU Pa3AHUHHU OT TPH-
BeAEHHUTe TYK TpucTiocobAeHua 3a 06¢cAyXBaHe UAK
HacTPo/BaHe WA aKO Ce U3TTbAHABAT APYrH POLEAYPH,
TOBa MoXe Aa Bu M31n0xH Ha omacHo 06AbuBaHe.

> Wi3mepBaTeAHHAT ypeA ce AOCTaBA C MPeAYNTpPeATeAHa
TabeAka Ha HeMCKH e3uK (0603HaueHa Ha M3obpaxe-
HUETO Ha U3MePBaTEeAHHUA YPeA Ha CTpaHuLaTa ¢ (ury-
puTe c Homep 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Aa3epeH AbY

He raepaiTe cpelly Aa3epHUA AbY
Aa3sep knac 2

» TIpeAu mycKaHe B eKCTIAOATaLMA 3aAeTieTe BbpXy
TabeAKaTa Ha HeMCKH €3UK BKAIOUEHaTa B
OKOMTIAEKTOBKaTa camo3aAemnBala ce Tabenka Ha
Bauums e3uk.

» He HacouBaiiTe Aa3epHUA AbY KbM XOPa UAH XXMBOTHH;
He FAeAaliTe cpelly Aa3epHUA AbY. TO3M M3MepBaTeAeH
YPEeA U3AbUBa Aa3ePEHM AbUM OT KAAC 2 CbrAaCHO
IEC 60825-1. C Hero moxeTe Aa 3aCAemuTe Xopa.

Bosch Power Tools
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> He usmonsBaiite ounnata 3a HabalopaBaHe Ha Aa3epHUA
AbY KaTo TpeATIa3HH paboTHH oumAa. Tean oumnAa CAyXat
3a 1M0-A00POTO HabAIOAABAHE HA AA3EPHUA AbU, TE He TIPEA-
T1a3Bar oT Hero.

> He usmonsBaiite ounnata 3a HabalopaBaHe Ha Aa3epHUA
AbY KaTo CAbHUEBH OYMAA AW AOKATO yuacTBaTe B
YAWUHOTO ABWXeHHe. OunAaTa 3a HabAtoAaBaHe Ha
Na3EPHHUA AbY HE OCHIyPSBAT 3allKTa OT yATPABUOAETOBHTE
AbUM U OrPaHUYaBAT Bb3MPUEMAHETO Ha LIBETOBETE.

> AomyckaiiTe u3MepPBaTEAHUAT ypea Aa bbae
PEMOHTHPaH CaMO OT KBaAM(MLUPAHK TEXHHULU U CaMO
C U3TTIOA3BaHE Ha OPUIrMHAAHHK Pe3epPBHU YaCTH. CToBa
Ce rapaHTMpa 3ana3BaHeTo Ha (hyHKLWUTE, OCUTypABaLLM
6e30MacHOCTTa Ha U3MePBATEAHHS YPEA.

» He octaBsiite Aeua 6e3 pak Hap3op Aa paborar ¢
n3mepBaTeAHHsA ypeA. MoraT HEBOAHO AQ 3aCAETIAT APYTH
xopa.

» He paboteTe c H3MepBaTeAHHUA YPeA B CpeAa C
TIOBHLLEHA OTTACHOCT OT €KCITAO31H, B KOATO UMA
AECHO3aTlaAMM TEUHOCTH, ra30Be WA TTpaxose. B
“3MepBaTeAHUA YpeA MOraT Ad Bb3HUKHAT UCKPKU, KOUTO Ad
Bb3MAAMEHAT ITpaxa AU TTapUTe.

OmucaHue Ha IPOAYKTa U
Bb3MOXXHOCTHTE My

TMpeaHa3HaueHne Ha ypepa

MSMepBaTEI\HI/IFIT YPEA € TpEAHa3HaAUEH 3a OTIPEAEAAHE U
TpoBepKa Ha XOPU30HTAAHU U BEPTUKAAHU AUHUK.
M3amepBaTeAHHAT ypea e TpeaHa3HaueH 3a U3MOA3BaHE Camo B
3aTBOPEHU TTOMELLEHHUA.

M306pa3euu €AEeMEeHTH

HomepHrpaHeTo Ha eAeMEHTHTE Ce 0THACA A0 30bpaXeHHEeTo
Ha U3MepBaTeAHMA YPEeA Ha CTPaHULaTa C thurypure.

OTBOp 32 U3XOAALLMA AA3EPEH AbY

CBETOAMOA Ha cHCTeMaTa 32 aBTOMATUUHO HUBEAUPAHE
TTycKoB NMpekbcBay

ByToH 3a 3acTomopABaHe Ha Karmaka Ha rTHe3A0TO 3a
barepuu

Kamak Ha rHe3a0To 3a batepuu

TToBbPXHOCT 32 AOTIMPaHE A0 BEPTUKAAHW PaBHUHU
TMpeaynpeanTeAHa Tabenka 3a Aa3epHHUA AbY

Pesbosu otBOp 32 cTaTMB 1/4"

TMpeanasHa uaHTa

10 Ouuna 3a HabAloAABaHE HA Aa3ePHUA AbY*

11 Cratms*

* U306pa3eHuTe Ha hUrypuTe AN OTIHCAHH B PbKOBOACTBOTO 38
TEAHHU TIf 6 He ca BK B

AW =

O o0 ~NO G

OKOMTIAE€KTOBKaTa.

TeXHHUEeCKH AAHHU

NasepeHHHBeAMp CKPbCTOO6PaseH PCL 10
AbY

KatanoxeH Homep 3603K081..
PaboTeH AMamasoH A0 TPUOA. 10m
ToyHOCT Ha HUBEAMPaHe +0,5 mm/m
/Avana3oH Ha aBTOMaTUuHO

HUBEAMpaHe, THTTMUHO +4°
Bpeme 3a aBTOMaTMUHO HUBEAMPaHE,

TUTTMYHO 4s
PaboTeH TemMnepartypeH AvanasoH +5°C...+40°C
TemnepaTypeH A1amasoH 3a

CbXpaHsABaHe -20°C...+70°C
OTHOCHTEAHA BARKHOCT Ha Bb3AyXa,

MakKc. 90 %
Kaac razep 2
Tum Aasep 635nm, <1 mwW
Ce >10
OTBOpP 32 MOHTMPAHE KbM CTaTUB 1/4"
Batepuu 2x1,5VLRO6 (AA)
TTPOABAKHUTEAHOCT Ha paboTa, TPUOA. 15h
Maca cbraacHo EPTA-Procedure

01/2003 0,4kg
Pasmepu

(AbAXMHA X LMPOUKHA X BUCOUMHA) 108 x66 x 92 mm

Mons, 06bpHeTe BHUMaHHE Ha KaTaAOXHHA HoMep Ha TabeAkaTa Ha
“3mepBaTeAHWUA YPEA, TbPrOBCKUTE HAMMEHOBAHWA MOraT B HAKOU
CcAyuau A2 6bAaT TPOMEHSAHMU.

MoHTupaHe

TocTaBaHe/cmaAHa Ha baTepuunTe

TpemopbuBa ce 3a paboTa ¢ U3MepBATEAHHSA YPEA AA CE
TIOA3BAT AAKAAHO-MaHraHoBK batepuu.

3a oTBapsAHe Ha Karmaka Ha rHe3A0To 3a b6atepuu 5 HaTUCHeTe
6yToHa 4 v oTBOpETE Karaka Harope. TocTaseTe batepuure.

TTp1 TOBa BHMMABAWTE OAAPHOCTTA MM AQ € TIPABMAHA, KaKTO e

T0Ka3aHo Ha U306PAKEHHETO OT BbTPELLHATA CTPaHa Ha

Karmaka.

BuHaru 3aameHsiTe BCHUKK batepui eAHOBPEMEHHO.

N3moA3BaiiTe camo 6atepuy OT eAMH U Chill| TPOU3BOAWTEA U C

©AHAKbB KamauuTer.

» AKO TPOABAXHTEAHO BpeMe HAMa A U3MOA3BaTe
ypeAa, u3Baxaaiite 6atepuure ot Hero. Tpu
TIPOABAKHTEAHO CbXpaHABaHe batepuute Morar Aa
TIPOTEKAT U AQ C& CAMOPA3PEAAT.

Pabora c ypeaa

TyckaHe B eKcTiAnoaTauma

» Tpeana3Baiite H3mepBaTeAHUa Tpubop ot
OBAQXHABaHe U AMPEKTHO TTOMaAaHe Ha CAbHUEBH AbUM.

1609929R05((22.7.11)
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> He u3naraiite u3amepBaTeAHUA YpeA Ha eKCTPEMHH
TeMmepaTyp1 MAW Ha FOAEMH TEMTTEPATYPHH Pa3AUKH.
Harmp. He ro ocTaBAiiTe MPOABAXUTEAHO BPEME B
aBTOMObMA. TTpH rOAEMH TEMMEPATYPHHU Pa3AKH, TbPBO
0CTaBATe M3MePBATEAHMUA YPeA AOCTAaTbUHO BpeMe Aa Ce
TEMIEPUPa, U CAeA ToBa paboTeTe ¢ Hero.

» U3bsarBaiiTe yAap1 Ha U3MepBaTeAHHUS YPEA; BHUMa-
BailTe Aa He ro u3myckare. BcAeACTBMe Ha TOBPEXAAHE Ha
M3MepBaTeAHUA YPEA TOUHOCTTa My MOXE Ad Ce BAOLM. 3a
TIPOBEpKa CAEA CHAEH YAAP AU TTaAAHE Ha YpeAa TpoBepsi-
BailTe Aa3epHaTa AMHHSA, kaTo A CPaBHABATE C pedhepeHTHa
AMHUA, 33 KOATO 3HAETE Ue e CTPOTO XOPU30HTaAHA UAK
BePTUKaAHa.

> Koraro mpeHacaTe ypeaa, TpeABapUTEAHO ro
M3KAIOUBaTe. KOrato ypeabT € U3KAIOUEH, MOAYABT 3a
KonebaTeAHUTe ABUXEHHS Ce 3aCTOTIOPABA aBTOMATHUHO; B
TIPOTUBEH CAYYaW TIPW CUAHW BUOPALIMK TOM MOXeE Ad Bbae
TIOBPEAEH.

BkAlouBaHe U U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha U3MepBaTeAHHs YPEA TTPDEMECTETE
TYCKOBMA MPeKbcBay 3 A0 o3uumA «On». BeaHara caea
BKAIOUBAHE M3MEPBATEAHUAT MHCTPYMEHT M3AbUBA ABA
Aa3epHu Abua mipe3 oTBopa 1.

» He HacouBaiTe Aa3epPHUA AbY KbM XOPa UAH XXMBOTHH;
He rAepaiiTe cpelly Aa3epHHUA AbY, CblLO U OT FOAAMO
pascronaHue.

3a u3KAIOUBaHe Ha U3MePBATEAHUA YPEA TpEMecTeTe
TyCKOBMA TTPekbeBay 3 B o3numa «Off». Tpu n3kaiousaHe
MOAYABT 33 KOAEOATEAHUTE ABUXEHHSA CE 3aCTONOPABa
ABTOMATUUHO.

> He octaesiite ypeaa BKAloueH 6e3 Hap3op; CAeA KaTo
TIpUKAlounTe pabota, ro uskAtouBaiite. Apyrv Avuamorar
A 6bAAT 3aCAETIEHH OT Aa3EPHMA Abu.

Pab6ora cbc cucTemara 3a aBTOMaTHUHO HUBEAHPaHe
(BwxTe curypu A -B)

[MocTaBeTe M3MepBaTEAHHUA YPeA Ha TBbPAA XOPU30HTaAHA
0CHOBa, AOTIPETE MOBbPXHOCTUTE 6 KbM BEPTUKaAHA TTAOCKOCT
MAM TO MOHTMpaWTe Ha cTatnB 11.

Caep BKAIOUBAHE CHCTEMATa 3@ aBTOMATUUHO HUBEAUPAHE
U3paBHABA OTKAOHEHWA B PAMKUTE Ha AUara3oHa Ha
aBTOMATMYHO HUBEAUPAHE +4° HueAupaHeTo e
TTPUKAIOUMAO, KOraTO Aa3ePHUAT AbY TTPECTaHe Ad Ce ABUXK.
AMCTIAEAT 2 CBETBA 3EAEHO.

AKO aBTOMAaTUUHOTO HUBEAMPAHE He € Bb3MOXHO, Harp.
3alL0TO MO3MLMATA HA YPeAa Ce OTKAOHABA OT XOPM30HTaAaTa
ToBeye 0T 4° AUCTIAEAT 2 CBETBA YUEPBEHO U AA3EPbT Ce
M3KAIOUBA aBTOMATUUHO. B TakbB CAyuai mocTaBeTe ypeaa
XOPW30HTAAHO MAM O AOTIPETE C TOBbPXHOCTUTE 6 KbM BEPTH-
KaAHa TOBbPXHOCT M M3uakanTe MOBTOPHOTO aBTOMATUUHO
HUBeAMpaHe. KoraTo ypeAbT MomaaHe B AMana3oHa Ha
aBTOMATUYHO HUBEAMPAHE OT +4° AUCTIAEAT 2 CBETBA 3E€AEHO U
Na3epHHTE AbUM Ce BKAIOUBAT.

M3BbH AMama3oHa Ha aBTOMATUUHO HUBEAMPaHe +4° paboTatac
M3MepBaTEAHHUS YPEA He € Bb3MOXHA, Thi KaTo HAMA rapaHLma,
ue Aa3epPHHTE AbUM Ca TIOA TIPAB bIbA EAWH CTIPAMO APYT.

TTpH CHAHM BUOPALIMM MAM TTIPOMSAIHA Ha TOAOXEHWETO O BpEMe
Ha paboTa ypeAbT ce HUBeAMpPa aBTOMATHUHO OTHOBO. Caea

Bbarapcku | 25

TIOBTOPHOTO HUBEAWPAHE TTPOBEPETE MO3ULIMUTE Ha
XOPW30HTaAHATa, PECTT. BEPTUKAAHA AA3EPHU AMHWM CTIPAMO
pedepeHTHN TOUKH, 3a Aa U3DErHETE rPELIKK.

YKka3aHun 3a pabota

Pa6ota cbe ctatus (BuxTe ¢hur. C)

TpuHoxHuK (cTatvB) 11 ocurypsa cTabuaHa OCHOBA 3a
MOHTUPaHe TpK M3MepBaHe C Bb3MOXHOCT 32 U3MECTBaHE o
BUCOUMHA. TTocTaBeTe pe3boBus 0TBOP 8 Ha U3MEPBATEAHHUS
ypeA Bbpxy BUHTA ¢ pesba 1/4" u ro 3atertere.

MoHTHpaHe KbM BEPTHKaAHa TOBbPXHOCT (BHXTE ¢hur. D)
3a 6bpaata MPoBEpKa Ha KOTH MOXETe AA AOTIPETE
TIOBbPXHOCTHTE 6 Ha U3MEepPBATEAHUSA YPEA CTPAHUUHO AO
BEPTUKAAHM CTEHH, WIKAOBE W T. H. M Ad TO 3aAbPXUTE B Tasu
T03uLMA. BHUMaBaliTe AQ AbpXHTe YpeAa U3TPaBeH U
HETIOABMXEH.

Oumna 3a HabAlopaBaHe Ha Aa3epHHUA AbY (AOTTbAHHTEAHO

npucriocobaeHune)

Oumnara 3a HabAOAABaHE Ha Aa3epHHs Abu UATPUPAT

OKOAHATa CBETAMHA. Taka UepBeHaTa CBETAUHA Ha AA3epHHA

AbY Ce Bb3MpHUeMa Mo-AeCHO OT OKOTO.

> He usmonsBaiite ounnarta 3a HabalopaBaHe Ha Aa3epHUA
AbY KaTo IpeAma3Hu paboTHU ounAa. Tean 0unAa CAyXat
3a 1M0-A00POTO HAbAIOAABAHE HA AA3EPHUA AbU, TE He TIPEA-
TIa3Bar oT Hero.

> He u3mon3BaiiTe ounaaTa 3a HabalopaBaHe Ha Aa3epHHUA
AbY KaTo CAbHUEBH OUMAA MAW AOKATO yuacTBaTe B
YAWUHOTO ABWXeHHe. OunnaTa 3a HabAoAaBaHe Ha
AA3EPHMA AbY HE OCHUTYPABAT 3alliuTa OT YATPDABUOAETOBHTE
AbUM M OrpaHMUaBaT Bb3MPHUEMAHETO Ha LBETOBETE.

ToaAbpXXaHe 1 cepBuU3

TMoaAbpXXaHe U MounCTBaHe

CbxpaHaBaiTe 1 IpeHacAmnTe ypeaa CaMo BbB BKAOUEHATa B
OKOMTAEKTOBKATa NTPeATa3Ha UaHTa.

TToAAbpXaiTe U3MEPBATEAHHA YPeA BUHATH UKCT.

He moTonABaiTe M3MepBaTeAHUA YPeA BbB BOAA MAM APYTH
TEUHOCTH.

M3bbpcBaiiTe 3aMbpcABaHUATA C Meka, AeKO HaBA@XHEHA
Kbpra. He U3moA3BaiTe MouMCTBaLLM TIPEMapaTh UAU
pasTBOPUTEAU.

TMouucTBaNTE PEAOBHO CMELMAAHO TOBbPXHOCTHTE Ha U3X0AQ
Ha Aa3ePHMA AbY M BHUMABaAMTE AQ He OCTaBaT BAACHHKH.
A0 BbITPEKM TIPELM3HOTO TPOM3BOACTBO M BHUMATEAHO
M3MMTBaHE M3MEPBATEAHUAT YPeA Ce TOBPEAU, PEMOHTBT
TpA6Ba A 6bAE U3BbPLUEH B OTOPU3MPAH CEPBI3 32 EAEKTPO-
MHCTPyMeHTH Ha bow. He ce onuTBaiTe Aa oTBapATe
M3MepBaTEAHHS YPeA.

Mons, korato ce 0bpbluaTte KbM MPeACTaBUTEANTE Ha boww ¢
BbITPOCH U KOraTo MopbyBaTe Pe3epBHMU YaCTH, HEMPEMEHHO
nocouBaiTe 10-unpeHua kaTanoxeH Homep OT TabeAkarta Ha
M3MEepBATEAHHA YPEA.

TTpK HeObXOAMMOCT OT PEMOHT TPEAOCTaBANTE
13MepBaTeAHHA YpeA B uaHTara 9.

Bosch Power Tools
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CepBH3 W KOHCYATaLMU

CepBK3bT LU OTTOBOPH Ha BLITPOCHTE BU OTHOCHO PEMOHTH 1
TIOAAPbBXKA Ha 3aKyTIeHWsA OT Bac MPOAYKT, KaKTo 1 OTHOCHO
pe3epBHU UacTh. MOHTaXHH uepTexu 1 MHopMaLus 3a
pe3epBHM YACTH MOXETE A HAMEPHTE CbLLO W Ha
www.bosch-pt.com

EKMITHT OT KOHCYATaHTH Ha Bouu Lwe Bu ToMOrHe ¢ yAOBOACTBHE
TIPY BbIIPOCH OTHOCHO 3aKyTyBaHe, TPUAOXEHHE W
Bb3MOXHOCTH 3a HACTPOMBAHE Ha PA3AUUHM TIPOAYKTH OT
TPOM3BOACTBEHATA ramMa Ha BoLll 1 AOTTBAHMTEAHU TIPUCTTOCO-
6AeHuA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow Cepsu3 LieHtbp

apaHLMOHHU M U3BbHrapaHLUMOHHU PEMOHTH
6yA. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec ueHtbp 1407

1907 Codpma

Ten.: +359(02) 960 1061

Ten.: +359(02) 96010 79

®Dakc: +359 (02) 962 5302
www.bosch.bg

bpakyBaHe

M3mepBateaHus ypea, AOTTbAHUTEAHUTE IPUCTIOCOOAEHUS U
OTTaKOBKHTE TPAbBa Aa HbAAT TOANOXEHH Ha EKOAOTMUHA
nipepaboTka 3a yCBOABAHE Ha ChAbPXALLMTE CE B TAX
CYPOBHHM.

He n3xBbpAsiiTe U3MEPBATEAHU YPEAH 1 aKyMYAATOPHU
6atepun/batepuu Mpu BUTOBMTE OTMAABLN!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

CbraacHo EBporericka AMpeKTBa
2002/96/EO u3amepBaTeAHH Ypeau 1
CbraacHo EBpomeicka AMpekTiBa
2006/66/EQ akymyAaTOpHU HAK
0BUKHOBEHH baTepum, KOUTO He MoraT Aa ce
13MOA3BaT MoBeue, TPAbBa Aa ce cbbupar
OTAEAHO M Aa BbAQT TOAAAraHHM Ha IOAXOAALLA IpepaboTka 3a
OTIOA30TBOPABAHE Ha CbAbPXALLKTE CE B TAX CYPOBMUHK.

TpaBaTta 3a U3MEHEHHA 3ama3eHu.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Sva uputstva se moraju Citati i pazite na

njih, da bi sa mernim alatom radili bez

opasnosti i sigurno. Neka Vam tablice sa

upozorenjem na mernom alatu budu uvek

¢itljive. CUVAJTE OVA UPUTSTVA DOBRO.

» Oprez - ako se koriste drugi uredjaji za rad ili

podesavanje od onih koji su ovde navedeni, ili izvode
drugi postupci, moZe ovo voditi eksplozijama sa
zracenjem.

4

» Merni alat se isporucuje sa jednom tablicom sa
upozorenjem na nemackom jeziku (u prikazu mernog
alata na grafickoj strani oznaceno sa brojem 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Lasersko zracenje

Ne gledajte u zrak

Klasa lasera 2

» Nalepite isporuc¢enu nalepnicu na Vasem jeziku zemlje
preko nemackoj teksta tablice saopomenom pre prvog
pustanja.

» Ne upravljajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne
gledajte sami u laserski zrak. Ovaj merni alat proizvodi
lasersko zracenje klase lasera 2 prema [EC 60825-1. Na
taj nacin mozete zaslepiti osobe.

» Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao
zastitne naocare. Laserske naocare za posmatranje sluze
za bolje prepoznavanije laserskog zraka, one ne stite od
laserskog zracenja.

» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje
kao naocare za sunce ili u putnom saobracaju. Laserske
naocare za posmatranje ne pruzaju punu UV zastitu i
smanjuju opazanje boja.

» Neka Vam merni alat popravlja stru¢no osoblje i samo
sa originalnim rezervnim delovima. Time se
obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dopu Staje deci koriS¢enje mernog alata sa laserom
bez nadzora. Oni bi mogli nenamerno zaslepiti osoblje.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini gde postoji
opasnost od eksplozija, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu se mogu
proizvesti varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

Opis proizvoda i rada

Upotreba koja odgovara svrsi

Merni alat je zamisljen za dobijanje i kontrolu horizontalnih i
vertikalnih linija.

Merni alat je iskljucivo zamisljen za rad na zatvorenim
mestima upotrebe.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na grafickoj stranici.

1 Izlazni otvor laserskog zraka
Pokaziva¢ automatike niveliranja
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Blokiranje poklopca prostora za bateriju
Poklopac prostora za bateriju
Povrsina za postavljanje
Laserska tablica sa opomenom
Prihvat za stativ 1/4"
Zaétitna torba
Laserske naocare za gledanje*
11 Stativ*

*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim
isporuka.

Ooo~NOOGaAWN
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Tehnicki podaci
Laser sa ukrstenim linijama PCL10
Broj predmeta 3603K081..

Radno podrugje do ca. 10m

Tacnost nivelisanja +0,5 mm/m
Podrucje sa automatskim

nivelisanjem tipi¢no +4°
Vreme nivelisanja tipi¢no 4s
Radna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Relativna vlaga vazduha max. 90 %
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW
Ce >10
Prihvat za stativ 1/4"
Baterije 2x1,5VLRO6 (AA)
Trajanje rada ca. 15h
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 0,4 kg
Dimenzije (duzina x Sirina x visina) 108 x 66 x 92 mm

Molimo obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg
mernog alata, trgovacke oznake pojedinih mernih alata mogu varirati.

Montaza

Ubacivanje baterije/promena

Zarad mernog alata preporucuje se primena alkalno-

manganskih baterija.

Za otvaranje poklopca za prostor baterije 5 pritisnite na

blokadu 4 i otvorite poklopac za prostor baterije. Ubacite

bateriju. Pazite pritom na pravi pol prema prikazu na

unutra$njoj strani prostora za bateriju.

Menjajte uvek sve baterije istovremeno. Upotrebljavajte

samo baterije jednog proizvodjaca i sa istim kapacitetom.

» Izvadite baterije iz mernog alata, ako ih ne koristite
duze vremena. Baterije mogu pri duzem vremenu
korodiratii Cak se same isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog
zracenja.

» Ne izlaZite merni alat ekstremnim temperaturamaiili
temperaturnim kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer
duze vreme u autu. Pustite merni alat kod vecih
temperaturnih kolebanja da se najpre temperira, pre nego
ga pustite u rad.

» Izbegavajte ceste udarce ili padove mernog alata. Oste-

¢enjima mernog alata moze se oStetiti tacnost. Uporedite
posle nekog snaznog udarca ili pada lasersku liniju radi
kontrole sa poznatom horizontalnom ili vertikalnom
referentnom linijom.

—
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» Iskljucite merni alat, ako ga transportujete. Pri
isklju¢ivanju se blokira klatni uredjaj, koji se inace prijacim
pokretima moZe ostetiti.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljuéivanje mernog alata gurnite prekidac za

ukljucivanje-iskljucivanje 3 u poziciju ,,On“. Merni alat Salje

odmah posle uklju¢ivanja dve laserske linije iz izlaznog

otvora 1.

> Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne
gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg odstojanja.

Za iskljucivanje mernog alata gurnite prekidac za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 3 u poziciju ,,Off“. Pri isklju¢ivanju

se blokira klatni uredjaj.

> Ne ostavljajte slucajno uklju¢en merni alat i iskljucite
merni alat posle upotrebe. Druge osobe bi mogle da budu
zaslepljene od laserskog zraka.

Radovi sa automatikom za nivelisanje

(pogledajte slike A-B)

Stavite merni alat na neku horizontalnu évrstu podlogu, drzite
ga sa povrSinama za postavljanje na neko vertikalnoj povrsini
6 ili ga priCvrstite na stativ 11.

Posle uklju¢ivanje ravna automatika za niveliranje neravnine
unutar podrucja automatske nivelacije od +4° automatski.
Niveliranje je zavr$eno, ¢im se linije lasera prestanu pokretati.
Pokazivac 2 svetli zeleno.

Ako automatsko niveliranje nije moguce, na primer jer
stabilna povrsina mernog alata odstupa vise od 4° od
horizontale, svetleée pokazivac 2 crveno i laser se automatski
iskljucuje. Postavite u ovom slu¢aju merni alat horizontalno
odnosno drzite ga sa povr$inama za naleganje upravo na
vertikalnu povrsinu i Cekajte automatsko niveliranje. Cim se
merni alat ponovo nadje unutar podrucja automatske
nivelacije 6 od +4°, svetleée pokazivac 2 zeleno i laserske
linije e se ukljuciti.

Izvan podrucja automatske nivelacije od +4° nije mogu¢ rad
samernim alatom, posto se inaCe ne moze obezbediti, da se
laserske linije kre¢u pod pravim uglom jedna prema drugoj.
Pri potresima ili promenama poloZaja za vreme rada merni
alat se ponovo automatrski nivelise. Prekontrolisite posle
ponovne nivelacije poziciju horizontalne odnosno vertikalne
laserske linije u vezi sa referentnom tackom, da bi izbegli
greske.

Uputstva zarad

Radovi sa stativom (pogledajte sliku C)

Stativ 11 pruza stabilnu, mernu podlogu sa mogu¢no$éu
podesavanja po visini. Postavitre merni alat sa prihvatom
stativa 8 na 1/4"-navoja stativa i ¢vrsto ga uvrnite sa
zavrtnjem za pricvrséivanje stativa.

Bocno postavljanje (pogledajte sliku D)

Za brzo ispitivanje visina mozZete alat drzati sa povr$inama za
naleganje 6 bo¢no na vertikalne zidove, ormane itd. Pazite
pritom, da se merni alat drzi pravo i mirno.

Laserske naocare za gledanje (pribor)

Laserske naocare za gledanje filtriraju okolnu svetlost. Tako
izgleda crveno svetlo lasera svetlije za oko.

Bosch Power Tools
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» Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao
zaStitne naocare. Laserske naocare za posmatranje sluze
za bolje prepoznavanije laserskog zraka, one ne stite od
laserskog zracenja.

» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje
kao naocare za sunce ili u putnom saobracaju. Laserske
naocare za posmatranje ne pruzaju punu UV zastitu i
smanjuju opazanje boja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciscenje

Cuvaite i transportujte merni pribor samo u isporu¢enoj
zastitnoj futroli.

Drzite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Ne
upotrebljavajte nikakva sredstva za ¢iScenje ili rastvarace.
Cistite redovno posebno povrsine na izlaznom otvoru lasera i
pazite pritom na dlacice.

Ako bi merni alat i pored brizljivog postupka proizvodnje i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki strucni
servis za Bosch-elektricne alate. Ne otvarajte merni alat sami.
Kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova navedite
neizostavno broj predmeta prema tipskoj tablici mernog alata
kojaima 10 broj¢anih mesta.

U slu¢aju popravke Saljite merni alat u zastitnoj torbi 9.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja
Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova. Sematske
prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naéi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod pitanja u vezi
kupovine, primene i podesavanja proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381(011) 244 85 46
Fax: +381(011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na
regeneraciju koja odgovara zastiti covekove okoline.

Ne bacajte merne alate i akumulatore (baterije u kuéno djubre).

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2002/96/EG ne
moraju viSe neupotrebljivi merni alati a
prema evropskoj smernici 2006/66/EG ne
moraju vise akumulatori/baterije u kvaru i
istroSeni da se odvojeno sakupljajuiodvoze
reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

e

Slovensko

Varnostna navodila

Da bi z merilnim orodjem delali brez
nevarnosti in varno, morate prebratiin
upostevati vsa navodila. Opozorilne tablice
nikoli ne smejo biti nerazpoznavne. TA
NAVODILA DOBRO SHRANITE.

» Bodite previdni - v primeru izvajanja opravil ali
nastavitev, ki niso opisana v teh navodilih, lahko pride
do nevarnega izpostavljanja laserskemu sevanju.

» Merilno orodje je dobavljeno z opozorilnim napisom v
nemskem jeziku (na strani z grafiko, kjer je prikazano
merilno orodje, je oznacen s stevilko 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Lasersko sevanje

ne glej v zarek

laserski izdelek razreda 2

» Prosimo, da nemsko besedilo opozorilnega napisa pred
prvim zagonom naprave prelepite z nalepko v VaSem
jeziku.

» Laserskega Zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in
sami ne glejte v laserski Zarek. Merilno orodje ustvarja
lasersko Zarcenje laserskega razreda 2 v skladu z
IEC 60825-1. Z njim bi lahko zaslepili druge osebe.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte
namesto zascitnih ocal. Ocalazavidnost laserskega Zarka
so namenjena boljemu razpoznavanju laserskega Zarka,
vendar o€i ne varujejo pred laserskim sevanjem.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte
namesto soncnih ocal oziroma med voZnjo v cestnem
prometu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne
zagotavljajo popolne UV-zas€ite in zmanjSujejo
sposobnost zaznavanja barv.

» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje z origialnimi nadomestnimideli. Na ta
nacin bo ohranjena varnost merilnega orodja.

» Otrokom ne dovolite, da bi brez nadzora uporabljali
lasersko merilno orodje, saj bi lahko nenamerno zaslepili
druge osebe.

» Z merilnim orodjem ne smete delati v okolju, kjer je
nevarnost eksplozije in kjer se nahajajo gorljive
tekocine, plini ali prah. Merilno orodje lahko povzroci
iskrenje, ki lahko vname prah ali hlape.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Merilno orodije je predvideno za dolo¢anje in preverjanje
vodoravnih in navpicnih ¢rt.

Merilno orodje je namenjeno izkljuéno za obratovanje v
zaprtih mestih uporabe.
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Komponente na sliki
Ostevil¢enje naslikanih komponent se nanasa na prikaz
merilnega orodja na strani z grafiko.
1 Izstopna odprtina laserskega Zarka
Prikaz nivelirne avtomatike
Vklopno/izklopno stikalo
Aretiranje pokrova predalcka za baterije
Pokrov predalcka za baterije
Nalezna ploskev
Opozorilna plos¢ica laserja
Prijemalo za stativ 1/4"
Zascitna torba
Ocala za vidnost laserskega zarka*
11 Stativ*
* Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.

O oo~NOOGOhA_, WN

oy
o

Tehnicni podatki
Krizni laser PCL10
Stevilka artikla 3603K081..
Delovno obmodje do priblizno 10m
Tocnost niveliranja +0,5 mm/m
Podrocje samoniveliranja tipi¢no +4°
Cas niveliranja tipiéno 4s
Delovna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura skladiscenja -20°C...+70°C
Relativna zra¢na vlaga maks. 90 %
Laserski razred 2
Tip laserja 635nm, <1 mW
Cs >10
Prijemalo za stativ 1/4"
Bateriji 2x1,5VLRO6 (AA)
Trajanje obratovanja pribl. 15h
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 0,4kg
Mere (dolzina x Sirina x vi§ina) 108 x 66 x 92 mm

Prosimo upostevajte Stevilko artikla na tipski plos¢ici VaSega merilnega
orodja - trgovske oznake posameznih merilnih orodij so lahko
drugacne.

Montaza

Vstavljanje/zamenjava baterij

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih

manganskih baterij.

Ce zelite odpreti pokrov predaléka za baterije, pokrova 5

pritisnite na aretiranje 4 in odprite predalcek. Vstavite

baterije. Pri tem pazite na pravilnost polov, kot je prikazano

na notranji strani predalcka za baterije.

Vedno zamenjajte obe bateriji hkrati. Uporabite samo bateriji

istega proizvajalca in enake kapacitete.

» Ce merilnega orodja dalj éasa ne boste uporabljali,
odstranite iz njega bateriji. Med dolgim skladis¢enjem
lahko bateriji zarjavita in se samodejno izpraznita.

—
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Delovanje

Zagon

» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim
soncnim sevanjem.

» Merilnega orodja nikoli ne izpostavljajte izrednim
temperaturam ali temperaturnim nihanjem. Merilnega
orodja na primer ne puscajte za daljsi ¢as v avtomobilu. Pri
velikih temperaturnih nihanjih pocakajte, da se tem-
peratura izravna in Sele nato uporabljajte orodje.

» Preprecite mocne sunke v merilno orodje ali pa padce
na tla. Poskodbe merilnega orodja lahko povzrocijo
zmanj$anje natancnosti. Po vsakem mo¢nem sunku oz
padcu morate preveriti lasersko linijo s poznano
vodoravno ali navpicno referencno linijo.

» Med transportom izklopite merilno orodje. Ob izklopu
se nihajna enota zablokira, saj bi se sicer primotnem
premikanju poskodovala.

Vklop/izklop

Zavklop merilnega orodja potisnite vklopno/izklopno stikalo

3 v polozaj ,,On“. Merilno orodje takoj po vklopu odda dve

laserski liniji iz izstopne odprtine 1.

» Laserskega Zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in ne
glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

Zaizklop merilnega orodja potisnite vklopno/izklopno stikalo

3 v polozaj ,Off“. Ob izklopu se nihajna enota zablokira.

» Vklopljenega merilnega orodja nikoli ne puscajte brez
nadzorstva in ga po uporabi izklopite. Laserski Zarek
lahko zaslepi druge osebe.

Delo z avtomatiko niveliranja (glejte sliki A -B)
Postavite merilno orodje na vodoravno, trdno podlogo in ga
drzite z naleznimi ploskvami 6 na navpi¢no ploskev ali ga
pritrdite na stativ 11.

Po vklopu nivelirna avtomatika avtomatsko izravna neravnine
znotraj samonivelirnega obmocja+4°. Niveliranje je kon¢ano
takoj, ko se laserske linije ne premikajo vec. Prikaz 2 sveti
zeleno.

Ce avtomatsko niveliranje ni mozno, npr. ¢e stojna ploskev
merilnega orodja odstopa ve¢ kot 4° od vodoravnice, zasveti
prikaz 2 rdece in laser se avtomatsko izklopi. Postavite
merilno orodje na vodoravnico, oz. drZite ga z naleznimi
ploskvami 6 ravno na navpicno ploskev in poc¢akajte na
samoniveliranje. Kakor hitro se merilno orodje spet nahaja
znotraj samonivelirnega obmocja +4°, se zasveti prikaz 2
zelene in laserske linije se vklopijo.

Izven samonivelirnega obmocja +4° delo z merilnim orodjem
ni mozZno, saj se ne more zagotoviti, da bi se laserske linije
nahajale v pravem kotu druga od druge.

V primeru pretresov in spreminjanja polozaja med
delovanjem se merilno orodje samodejno ponovno nivelira.
Po novem niveliranju preverite poloZaj vodoravne oziroma
navpicne laserske Crte glede na referencne tocke in se tako
izognite napakam.
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Navodila za delo

Delo s stativom (glejte sliko C)

Stativ 11 vam zagotavlja stabilno, vi$insko nastavljivo merilno
podlogo. Postavite merilno orodje s prijemalom za stativ 8 na
1/4"-navoj in ga privijte z nastavitvenim vijakom stativa.
Namestitev s strani (glejte sliko D)

Za hitro preverjanije visin lahko drzite merilno orodje z
naleznimi ploskvami 6 bocno na navpicne stene, omare itd.
Pri tem pazite na to, da drzite merilno orodje ravno in mirno.
Ocala za vidnost laserskega Zarka (pribor)

Ocalaza vidnost laserskega zarka filtrirajo svetlobo okolice. S

tem postane rdeca svetloba laserskega Zarka svetlej$a za oko.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte
namesto zascitnih ocal. Ocalazavidnost laserskegaZarka
so namenjena boljSemu razpoznavanju laserskega Zarka,
vendar o€i ne varujejo pred laserskim sevanjem.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte
namesto soncnih ocal oziroma med voZnjo v cestnem
prometu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne
zagotavljajo popolne UV-zasCite in zmanjSujejo
sposobnost zaznavanja barv.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Merilno orodje lahko hranite in transportirate samo v prilozeni
zascCitni torbi.

Merilno orodje naj bo vedno ¢isto.

Merilnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge
tekocine.

Umazanijo obriSite z viazno, mehko krpo. Uporaba Cistil in
topil ni dovoljena.

Se posebno redno ¢istite povrsine ob izstopni odprtini laserja
in pazite, da krpa ne bo puscala vlaken.

Ce merilna naprava kljub skrbnim postopkom proizvodnje in
preizkusov ne deluje, morate poskrbeti za to, da se popravilo
izvede s strani pooblas¢enega servisa za elektri¢na orodja
Bosch. Merilnega orodja sami ne smete odpirati.

V primeru kakr$nihkoli vpra$anjin pri naro¢anju nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki se
nahaja na tipski ploscici merilnega orodja.

Merilno orodje posljite na popravilo v zas¢itni torbi 9.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila
in vzdrzZevanja izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze
razstavljenega stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172
1000 Ljubljana

e

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193407

Odlaganje
Merilna orodja, pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
ponovno predelavo.

Merilna orodja in akumulatorskih baterij/baterij ne smete
odvreci med hisne odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2002/96/ES se morajo
merilna orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske
baterije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju
prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Sve upute treba procitatii pridrzavatiih se,
kako bi se sa mjernim alatom moglo raditi
bezopasno i sigurno. Znakove i natpise
upozorenja na mjernom alatu odrzavajte
Citljivim. OVE UPUTE SPREMITE NA SIGUR-
NO MJESTO.

» Oprez - ako se koriste uredaji za posluzivanije ili
podesavanije razliciti od onih ovdje navedenihili se
izvode drugaciji postupci, to moze dovesti do opasnih
izlaganja zracenju.

» Mjerni alat se isporucuje sa natpisom upozorenja na
njemackom jeziku (na prikazu mjernog alata na stranici
sa slikama, oznacen brojem 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Lasersko zracenje

ne gledati u zraku

Laser klase 2

» Prije prve uporabe mjernog alata na naljepnicu na
njemackom jeziku nalijepite isporucenu naljepnicu na
vasem jeziku.

» Lasersku zraku ne usmjeravajte naljudeili Zivotinje ine
gledajte izravno u lasersku zraku. Ovaj mjerni alat
proizvodi lasersko zracenje klase lasera 2, prema
IEC 60825-1. Zbog toga moZete zaslijepiti ljude.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne
naocale. Naocale za gledanje lasera sluZe za bolje
prepoznavanije laserske zrake, medutim one ne mogu
zastititi od laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao sunc¢ane
naocale ili u cestovnom prometu. Naocale za gledanje
lasera ne sluZe za potpunu zastitu od ultraljubicastih zraka
i smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

1609929R05((22.7.11)

ﬁ-%

ﬁ-%

Bosch Power Tools

ﬁ-}



%E OBJ_BUCH-754-003.book Page 31 Friday, July 22,2011 9:54 AM

» Popravak mjernog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju i samo sa originalnim
rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin postici da ostane
zadrZana sigurnost mjernog alata.

» Nedopustite djeci da bez nadzora koriste laserski mjerni
alat. Djeca bi mogla nehoti¢no zaslijepiti druge ljude.

» Sa mjernim alatom ne radite u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasina. U mjernom alatu mogu nastati iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Mjerni alat je predviden za odredivanje i provjeru vodoravnih
i okomitih linija.

Ovaj je mjerni alat iskljuivo prikladan za rad u zatvorenim
prostorima.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz
mjernog alata na stranici sa slikama.

1 Izlazni otvor laserske zrake
Pokaziva¢ nivelacijske automatike
Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Aretiranje poklopca pretinca za baterije
Poklopac pretinca za baterije
Povrsina nalijeganja
Znak upozorenja za laser
Pricvrséenije stativa 1/4"
Zaétitna torbica
Naocale za gledanje lasera*
11 Stativ*

* Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke.

W oo ~NOOOGOhA, WN
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Tehnicki podaci

Krizni laser PCL10
Katalo$ki br. 3603K081..
Radno podrucje do cca. 10m
Tocnost niveliranja +0,5 mm/m
Tipi¢no podrucje samoniveliranja +4°
Tipi¢no vrijeme niveliranja 4s
Radna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura uskladistenja -20°C...+70°C
Relativna vlaznost max. 90 %
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW
Cs >10
Pricvrééenije stativa 1/4"
Baterije 2x1,5VLRO6 (AA)

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja na tipskoj plocici vaseg mjernog
alata, jer trgovacke oznake pojedinih mjernih alata mogu varirati.

—

Hrvatski |31
Krizni laser PCL10
Trajanje rada cca 15h
TeZina odgovara EPTA-Procedure
01/2003 0,4 kg
Dimenzije (duzina x $irina x visina) 108 x66 x 92 mm

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja na tipskoj plocici vaseg mjernog
alata, jer trgovacke oznake pojedinih mjernih alata mogu varirati.

Montaza

Stavljanje/zamjena baterije

Zarad mjernog alata preporucuje se primjena alkalno-

manganskih baterija.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije 5 pritisnite na

aretiranje 4 i otvorite prema gore poklopac pretinca za

baterije. Stavite baterije. Kod toga pazite naispravan

polaritet prema prikazu sheme na unutarnjoj strani pretinca

za baterije.

Zamijenite uvijek sve baterije istodobno. Koristite samo

baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» Izvadite baterije iz mjernog alata ako se on dulje nece
koristiti. Baterije mogu kod duljeg uskladistenja korodirati
i same se isprazniti.

Rad

Pustanje urad

> Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja
suncevih zraka.

» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturamaili
oscilacijama temperature. Ne ostavljajte ga npr. dulje
vrijeme u automobilu. Kod veci temperaturnih oscilacija,
prije nego $to Cete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da
se prvo temperira.

» Izbjegavajte snazne udare ili pad mjernog alata.
Ostecenje mjernog alata moglo bi umanjiti njegovu
to€nost. Nakon snaznog udara ili pada usporedite liniju
lasera za kontrolu, sa poznatom vodoravnom ili okomitom
referentnom linijom.

» Iskljucite mjerni alat ako cete ga transportirati. Kod
isklju¢ivanja ée se blokirati njisuca jedinica, koja bi se inace
mogla ostetiti kod veceg gibanja.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje mjernog alata pomaknite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljucivanje 3 u polozaj ,On“. Mjerni alat ¢e

odmah nakon ukljucivanja iz izlaznog otvora 1 emitirati dvije
linije lasera.

» Neusmjeravajte lasersku zraku naljude ili Zivotinje i ne
gledajte u lasersku zraku, niti sa vece udaljenosti.

Za iskljucivanje mjernog alata pomaknite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje 3 u polozaj ,,Off“. Kod iskljuivanja

Ce se blokirati njisuca jedinica.

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzorai isklju-
Cite mjerni alat nakon uporabe. Laserska zraka bi mogla
zaslijepiti ostale osobe.
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Radovi s nivelacijskom automatikom (vidjeti slike A-B)
Stavite mjerni alat na vodoravnu ¢vrstu podlogu, drZite ga sa
povrsinama nalijeganja 6 na okomitoj povrsiniili ga pricvrstite
nastativ11.

Nakon ukljucivanja, nivelacijska automatika ¢e automatski
izjednaciti neravnine unutar podrucja samonivelacije od +4°.
Nivelacija je zavr$ena ¢im se linije lasera viSe ne pomicu.
Pokazivac 2 ce svijetliti kao zeleni.

Ako automatska nivelacija nije moguca, npr. zbog toga $to
povrsina stajanja mjernog alata odstupa za vise od 4° od
horizontale, upalit ¢e se pokaziva¢ 2 kao crveni i laser ce se
automatski iskljuciti. U tom sluc¢aju mjerni alat postavite
vodoravno, odnosno drZite ga sa povr$inama nalijeganja 6
ravno na okomitoj povrsinii pricekajte na samonivelaciju. Cim
se mjerni alat ponovno nade unutar podrucja samonivelacije
od+4°, upalit ¢e se pokazivac 2 kao zelenii ukljucit ¢e se linije
lasera.

Izvan podrucja samonivelacije od +£4° rad sa mjernim alatom
nije moguc, jer se inace ne moze zajamciti da ée linije lasera
biti poloZene pod pravim kutom jedna prema drugoj.

U slucaju vibracija ili promjene polozaja tijekom rada, mjerni
alat ¢e se automatski ponovno iznivelirati. Nakon ponovnog
niveliranja, kako bi se izbjegla greska provjerite polozaj
vodoravne odnosno okomite linije lasera u odnosu na
referentnu tocku.

Upute zarad

Radovi sa stativom (vidjeti sliku C)

Stativ 11 pruza stabilnu, visinski podesivu podlogu za

mjerenje. Stavite mjerni alat sa pricvrs¢enjem stativa 8 na

1/4" navoj stativa i stegnite sa steznim vijkom stativa.

Bo¢no nalijeganje (vidjeti sliku D)

Za brzu provjeru visina, mjerni alat sa povrsinama nalijeganja

6 mozete drzati bo¢no na okomitom zidu, ormaru i sli¢cnom.

Kod toga pazite da mjerni alat drZite ravno i mirno.

Naocale za gledanje lasera (pribor)

Naocale za gledanije lasera filtriraju okolno svjetlo. Zbog toga

se crveno svjetlo lasera za oci pojavljuje kao svjetlije.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne
naocale. NaocCale za gledanije lasera sluZe za bolje
prepoznavanije laserske zrake, medutim one ne mogu
zastititi od laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao suncane
naocale ili u cestovnom prometu. Naocale za gledanje
lasera ne sluze za potpunu zastitu od ultraljubicastih zraka
i smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Mjerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporucenoj
zastitnoj torbici.

Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.

Ne uranjajte mjerni alat u vodu ili u druge tekucine.

e

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. U tu svrhu ne
koristite nikakva sredstva za ¢i¢enje i otapala.

Posebno redovito Cistite povrsine na izlaznom otvoru lasera i
kod toga pazite na vlakanca.

Ako bi mjerni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i
ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti
ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate. Ne otvarajte
sami mjerni alat.

Kod svih povratnih upita i narucivanja rezervnih dijelova,
molimo neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski broj
sa tipske plocice mjernog alata.

U slu¢aju popravka posaljite mjerni alat u zastitnoj torbici 9.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o kupniji, primjeni i podesavanju proizvoda i pribora.
Hrvatski

Robert Bosch d.o.0

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385(01) 29580 51

Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dostaviti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Mjerni alat, aku-bateriju/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG, neuporabivi mjerni alatii
prema Smjernicama 2006/66/EG
neispravne ili istroSene aku-baterije/baterije
moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti
Ohutusnouded

Mooteseadmega ohutu ja turvalise t66
tagamiseks lugege labi kéik juhised ning
jargige neid. Arge katke méoteseadmel
olevaid hoiatussilte kunagi kinni. HOIDKE
KOIK JUHISED HOOLIKALT ALLES.

» Ettevaatust - siin nimetatud kasitsus- voi justeerimis-
seadmetest erinevate seadmete kasutamine voi teiste
meetodite rakendamine voib pohjustada ohtliku
kiirguse tekke.
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> Mooteseade viljastatakse saksakeelse hoiatussildiga
(seadme jooniste lehekiiljel tahistatud numbriga 7):

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Laserkiirgus

Arge vaadake laserkiire sisse
Laseriklass 2

e

» Enne seadme kasutuselevottu katke saksakeelne
hoiatussilt kaasasoleva eestikeelse kleebisega.

» Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade peale ja
drge vaadake ise laserkiire suunas. Mooteseade tekitab
standardi IEC 60825-1 kohasele laseri klassile 2 vastavat
laserkiirgust. Sellega voite pimestada teisi inimesi.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
kaitseprillidena. Prillid muudavad laserkiire paremini
nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille
paikseprillide ega kaitseprillidena mootorsoidukit
juhtides. Laserkiire ndhtavust parandavad prillid ei anna
taielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad vérvide
eristamise voimet.

» Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala
asjatundjatel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii
tagate modteseadme ohutu t66.

» Arge lubage lastel laserméoteseadet kasutada
jarelevalveta. Lapsed vdivad teisi inimesi tahtmatult
pimestada.

» Arge kasutage moéteseadet plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub siittivaid vedelikke, gaase voi
tolmu. Modteseadmes véivad tekkida sademed, mille
toimel vdib tolm vdi aur siittida.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Nouetekohane kasutus
Maooteseade on ette nahtud horisontaal- ja vertikaaljoonte
kindlakstegemiseks ja kontrollimiseks.

Maooteseade on ette nahtud kasutamiseks iiksnes sisetingi-
mustes.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Laserkiire vljumisava

Automaatse nivelleerumise nait

Lliti (sisse/valja)

Patareikorpuse kaane lukustus
Patareikorpuse kaas

Toetuspind

Laseri hoiatussilt

Statiivi keere 1/4"

Kaitsekott

Laserkiire nahtavust parandavad prillid*
11 Statiiv*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
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Tehnilised andmed

Ristjoonlaser PCL10
Tootenumber 3603K081..
Toopiirkond kuni ca 10m
Nivelleerumistapsus +0,5 mm/m
Automaatne loodimispiirkond

tildjuhul +4°
Nivelleerumisaeg ildjuhul 4s
Tootemperatuur +5°C...+40°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Suhteline 6huniiskus max. 90 %
Laseri klass 2
Laseri tiiip 635nm, <1 mwW
Ce >10
Statiivi keere 1/4"
Patareid 2x1,5VLRO6 (AA)
Tooaeg ca 15h
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi 0,4 kg
Mootmed (pikkus x laius x korgus) 108 x 66 x 92 mm

Poorake tahelepanu oma moéteseadme tootenumbrile, mootesead-
mete kaubanduslik tahistus vaib olla erinev.

Montaaz

Patareide paigaldamine/vahetamine

Mddteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-

patareisid.

Patareikorpuse kaane 5 avamiseks vajutage lukustusele 4 ja

tommake patareikorpuse kaas lahti. Asetage patareid kohale.

Jalgige seejuures patareide Giget polaarsust vastavalt

patareikorpuse sisekiiljel toodud siimbolitele.

Vahetage alati valja koik patareid iihekorraga. Kasutage

liksnes iihe tootja ja lihesuguse mahtuvusega patareisid.

» Kui Te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke
patareid seadmest vilja. Patareid vdivad pikemal
seismisel korrodeeruda véi iseeneslikult tiihjeneda.

Kasutamine

Kasutuselevott

» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese paikese-
kiirguse eest.

» Arge hoidke mésteseadet viga korgetel ja viga
madalatel temperatuuridel, samuti valtige
temperatuurikéikumisi. Arge jitke seadet naiteks
pikemaks ajaks autosse. Suuremate
temperatuurikéikumiste korral laske méoteseadmel enne
kasutuselevottu keskkonna temperatuuriga kohaneda.

> Kaitske mooteseadet tugevate lookide ja kukkumiste
eest. Seadme kahjustamise tagajarjel voivad modtmised
muutuda ebatdpseteks. Pédrast tugevat [66ki voi kukkumist
vorrelge laserjoont kontrollimiseks méne kindla
horisontaal- véi vertikaaljoonega.
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» Transportimisel liilitage méoteseade vilja. Pendliiiksus
voib seadme tugeval rappumisel kahjustuda ja seetottu
lukustub see valjaliilitamisel.

Sisse-/valjaliilitus
Mooteseadme sisseliilitamiseks liikake liliti (sisse/valja) 3

asendisse ,On“. Mooteseade saadab kohe parast
sisseliilitamist laserkiire védljumisavast 1 valja kaks laserkiirt.

» Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade peale
ning arge vaadake laserkiire sisse ka mitte suurema
vahemaa tagant.

Mooteseadme véljaliilitamiseks likake liiliti (sisse/valja) 3

asendisse ,,Off“. Valjaliilitumisel lukustub pendliiiksus.

> Arge jitke sisseliilitatud seadet jarelevalveta ja liili-
tage seade pdrast kasutamist vilja. Laserkiir voib teisi
inimesi pimestada.

Automaatne nivelleerumine (vt jooniseid A - B)
Asetage mooteseade siledale, tasasele aluspinnale, hoidke
seda nii, et toetuspinnad 6 jaavad vastu siledat pinda voi
kinnitage statiivile 11.

Parast sisseliilitamist Gihtlustab automaatse nivelleerumise
funktsioon ebatasasused isenivelleerumisvahemikus +4°
automaatselt. Nivelleerumine on 16ppenud, kui laserjooned
enam ei liigu. Nait 2 siittib rohelise tulega.

Kui automaatne nivelleerumine ei ole voimalik, nditeks kuna
modteseadme pind kaldub horisontaalist kdrvale rohkem kui
4°, siittib ndit 2 punase tulega ja laser liilitub automaatselt
vdlja. Sellisel juhul seadke modteseade horisontaalasendisse
voi hoidke seda nii, et selle toetuspinnad 6 jddvad vastu
vertikaalset pinda ning oodake, kuni seade automaatselt
nivelleerub. Niipea kui mooteseade on taas isenivelleerumis-
vahemikus £4°, siittib ndit 2 rohelise tulega ja laserjooned
lilituvad sisse.

Valjaspool isenivelleerumisvahemikku +4° ei ole
modteseadmega toGtamine voimalik, kuna ei ole tagatud, et
laserjooned kulgevad teineteise suhtes taisnurga all.
Rappumise voi asendi muutumise korral t66 ajal nivelleerub
seade automaatselt uuesti. Vigade valtimiseks kontrollige
parast uut nivelleerumist horisontaalse voi vertikaalse
laserjoone asendit vordluspunkti suhtes.

Toojuhised

Too statiiviga (vt joonist C)

Statiiv 11 on stabiilne, reguleeritava kérgusega alus. Asetage
modteseade nii, et statiivi ihenduskoht 8 jadb kohakuti
statiivi 1/4"-keermega ja kruvige see statiivi lukustuskruviga
kinni.

Mooteseadme asetamine vastu vertikaalset pinda

(vt joonist D)

Korguspunktide kiireks kontrollimiseks saab hoida
mooteseadet nii, et toetuspinnad 6 jadvad vastu vertikaalseid

seinu, kappe jmt. Veenduge, et hoiate mooteseadet otse ja
liikumatult.

e

Laserkiire nahtavust parandavad prillid (lisatarvik)

Laserkiire ndhtavust parandavad prillid elimineerivad

imbritseva valguse. Tanu sellele votab silm laserkiire punast

valgust paremini vastu.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
kaitseprillidena. Prillid muudavad laserkiire paremini
nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
paikseprillide ega kaitseprillidena mootorséidukit
juhtides. Laserkiire nahtavust parandavad prillid ei anna
téielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad vérvide
eristamise voimet.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Hoidke ja transportige seadet iksnes komplekti kuuluvas
kaitsekotis.

Hoidke mooteseade alati puhas.

Arge kastke médteseadet vette ega teistesse vedelikesse.
Piihkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Puhastage regulaarselt laseri valjumisava imber olevat pinda
jaeemaldage ebemed.

Maooteseade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki ldheb, tuleb see lasta parandada
Boschi elektriliste todriistade volitatud remonditddkojas.
Arge avage modteseadet ise.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
ndidake kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline
tootenumber.

Parandustéokotta toimetamisel asetage seade kaitsekotti 9.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Miiigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Joonised
ja lisateabe varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiiigiesindajad noustavad Teid toodete ja lisa-
tarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud
kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: +372(0679) 1122

Faks: +372(0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Maooteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge mddteseadmeid ja akusid/patareisid koos
olmejdatmetega!
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Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jddtmete kohta ja
vastavalt direktiivile 2006/66/EU tuleb
kasutusressursiammendanud
modteseadmed ja defektsed voi
kasutusressursiammendanud akud/patareid eraldi kokku
koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi un netraucéti stradat ar
mérinstrumentu, ripigi izlasiet un ievérojiet
visus $eit sniegtos noradijumus. Sekojiet, lai
bridino$as uzlimes uz mérinstrumenta biitu
labi salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLA-
BAJIET $0S NORADIJUMUS.

» levéribai! Veicot citas, neka lietoSanas pamaciba ap-
rakstitas apkalposanas vai regulésanas operacijas vai
rikojoties ar mérinstrumentu lietoSanas pamaciba ne-
paredzéta veida, lietotajs var sanemt veselibai kaitigu
starojuma devu.

» Mérinstruments tiek piegadats ar bridinosu uzlimi
vacu valoda (grafiskaja lappusé aplikojamaja
kopsalikuma ziméjuma ta ir apziméta ar numuru 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Lazera starojums

Neskatieties lazera stara

2. klases lazera starojums

» Uzsakot lietoSanu, parliméjiet pari vacu tekstam kopa
ar mérinstrumentu piegadato bridinoSo uzlimi jiisu
valsts valoda.

»> Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku
virziena un neskatieties lazera stara. Sis mérinstru-
ments izstrada 2. klases lazera starojumu atbilstosi stan-
dartam [EC 60825-1. Ar to var nejausi apZilbinat citas
personas.

> Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera
skatbrilles kalpo, lai uzlabotu lazera stara redzamibu, tacu
tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

> Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka
aizsargbrilles, vadot satiksmes lidzeklus. Lazera
skatbrilles nenodrosina pilnvértigu redzes aizsardzibu no
ultravioleta starojuma, tacu pasliktina krasu izskirtspéju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu tikai
kvalificéts specialists, nomainai izmantojot vienigi
originalas rezerves dalas. Tas laus saglabat vajadzigo
darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez uz-
raudzibas. Vini var nejausi apZilbinat citas personas.

e
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» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas
vietas, kur atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai
putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit putek|u vai tvaiku aizdegSanos.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums
Mérinstruments ir paredzéts horizontalu un vertikalu taisnu
liniju iezimé$anai un parbaudei.
Mérinstruments ir paredzéts darbam vienigi slégtas telpas.
Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem
meérinstrumenta attéla, kas sniegts grafiskaja lappusé.
1 Lazerastaraizvadlika
Automatiskas izlidzinasanas indikators
leslédzejs
Baterijas nodalijuma vacina fiksators
Bateriju nodalijuma vacind
Balstvirsmas
Bridinosa uzlime
1/4" vitne stiprinasanai uz stativa
Aizsargsoma
Lazera skatbrilles*
11 Stativs*

* Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades
komplekta.
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Tehniskie parametri

Krustliniju lazeram PCL10
Izstradajuma numurs 3603K081..
Darbibas talums lidz apt. 10m
Izlidzinasanas precizitate +0,5 mm/m
Pasizlidzinasanas diapazons, tipiska

vertiba +4°
Pasizlidzinasanas laiks, tipiska vertiba 4s
Darba temperatiira +5°C...+40°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Lazeraklase 2
Lazera starojums 635nm, <1 mwW
Ce >10
Vitne stiprinasanai uz stativa 1/4"
Baterijas 2x1,5VLRO6 (AA)
Darbibas laiks, apt. 15st.
Svars atbilstosi EPTA-Procedure

01/2003 0,4 kg
Izméri (garums x platums x augstums) 108 x 66 x 92 mm

Ludzam vadities péc izstradajuma numura, kas atrodams uz mérinstru-
menta markéjuma plaksnites, jo ta tirdzniecibas apziméjums var
mainities.
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Montaza

Bateriju ievietosana/nomaina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-

mangana baterijas.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu 5, nospiediet fiksatoru

4 un paceliet vacinu. levietojiet baterijas nodalijuma.

levérojiet pareizu pievienosanas polaritati, kas attélota

bateriju nodalijuma iek$pusé.

Vienlaicigi nomainiet visas nolietotas baterijas. Nomainai

izmantojiet viena firma razotas baterijas ar vienadu ietilpibu.

» Jameérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet
no ta baterijas. ligstosi uzglabajot mérinstrumentu, taja
ievietotas baterijas var korodét un izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru
tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu |oti augstas vai loti zemas
temperatiiras iedarbibai un straujam temperatiiras
izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Pie straujam temperatiras izmainam
vispirms nogaidiet, lidz izlidzinas temperattras starpiba, un
tikai péc tam uzsaciet mérinstrumenta lietosanu.

» Nepielaujiet stipru triecienu iedarboSanos uz mérin-
strumentu vai ta kriSanu. Mérinstrumenta bojajumi var
ietekmét ta precizitati. Pec stipra trieciena sanemsanas vai
kritiena parbaudiet mérinstrumenta precizitati, savietojot
talazera staru ar zinamu horizontalu vai vertikalu atskaites
[iniju.

» Transportésanas laika izslédziet mérinstrumentu.
Izsleédzot mérinstrumentu, tiek fikséts ta svarsta mezgls,
kas pretéja gadijuma var tikt bojats strauju kustibu del.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu mérinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 3 stavokli

,0n“. Tilit péc ieslégsanas mérinstruments veido lazera staru,

kas caur izvadliku 1 projicé divas krustiskas linijas.

» Neveérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku vir-
ziena un neskatieties lazera stara pat no liela attaluma.

Lai izslégtu mérinstrumentu, parvietojiet iesledzéju 3 stavokli

,Off“. Izsledzot mérinstrumentu, tiek fikséts ta svarsta mezgls.

> Neatstajiet ieslégtu mérinstrumentu bez uzraudzibas
un péc lietosanas to izslédziet. Lazera stars var
apzilbinat citas tuvuma eso$as personas.

Darbs ar automatisko pasizlidzinasanos (attéli A - B)
Novietojiet mérinstrumentu uz limeniskas, stingras virsmas,
piespiediet ta balstvirsmas 6 pie kadas stateniskas virsmas
vai nostipriniet to uz stativa 11.

Péc mérinstrumenta ieslégsanas ta pasizlidzinasanas sistéma
automatiski kompensé nolieci pasizlidzinasanas diapazona
robezas, kas ir +£4°. Pasizlidzinasanas ir pabeigta, ja lazera
stara veidotas linijas vairs neparvietojas. Saja bridiindikators
2 jedegas zala krasa.

Ja automatiska pasizlidzinaSanas nav iespéjama, pieméram,
tad, ja noliece virsmai, uz kuras ir novietots mérinstruments,
parsniedz 4°, indikators 2 iedegas sarkana krasa un lazers
automatiski izsledzas. $ada gadijuma novietojiet mérinstru-
mentu limeniski vai turiet to taisni, piespieZot balstvirsmas 6
pie stateniskas virsmas, un nogaidiet, lidz beidzas
pasizlidzinaSanas process. Ja mérinstrumenta noliece
atrodas pasizlidzinasanas diapazona robezas, kas ir +4°,
indikators 2 iedegas zala krasa un lazera stara veidotas linijas
paliek ieslegtas.

Arpus pasizlidzinasanas diapazona robezam, kas ir +4°, darbs
ar mérinstrumentu nav iespéjams, jo var netikt nodrosinats
taisns lenkis starp lazera stara veidotajam linijam.
Jamerinstruments ir sanémis triecienu vai ir izmainijies ta
stavoklis, automatiski sak darboties pasizlidzinasanas
funkcija, kompenséjot stavokla izmainas. Tomer, lai izvairitos
no klidam, pec mérinstrumenta atkartotas pasizlidzinaSanas
lazera stara veidotas horizontalas vai vertikalas linijas
stavoklis japarbauda, salidzinot to ar kadu atskaites liniju.

Noradijumi darbam

Darbs ar stativu (attéls C)

Stativs 11 ir ierice ar reguléjamu augstumu meérinstrumenta

stabilai nostiprinasanai. Novietojiet mérinstrumentu uz

stativa ta, lai ta vitne 8 atrastos pret stativa 1/4" skrivi, un ar

to stingri pieskriivejiet mérinstrumentu pie stativa.

Novietosana, piespiezot sanu virziena (attéls D)

Lai atri parbauditu augstuma atzimes, mérinstrumentu var

lietot, ar balstvirsmam 6 saniski piespiezot pie stateniskam

sienam, plauktiem u.c. priek$metiem. $ada gadijuma

centieties turét mérinstrumentu taisni un nekustigi.

Lazera skatbrilles (papildpiederums)

Lazera skatbrillém piemit ipasiba aizturét apkartéjo gaismu,

ka rezultata lazera sarkana gaisma liekas spilgtaka.

> Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera
skatbrilles kalpo, lai uzlabotu lazera stara redzamibu, tacu
tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

> Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka
aizsargbrilles, vadot satiksmes lidzeklus. Lazera
skatbrilles nenodrosina pilnvértigu redzes aizsardzibu no
ultravioleta starojuma, tacu pasliktina krasu izskirtspéju.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzglabasanas un transportésanas laika ievietojiet
meérinstrumentu kopa ar to piegadataja aizsargsoma.
Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdéjiet mérinstrumentu ddeni vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet
apkopei kimiski aktivus tiridanas lidzek|us vai organiskos
Regulari unipasi ripigi tiriet lazera stara izvadliku virsmas un
sekojiet, lai uz tam neveidotos nosédumi.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un riipigo
pécrazosanas parbaudi, mérinstruments tomér sabojajas, tas
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jaremonté Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remonta
darbnica. Neatveriet mérinstrumentu saviem spekiem.
Pieprasot konsultacijas un nomainot rezerves dalas, lidzam
noteikti noradit 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams
uz mérinstrumenta markéjuma plaksnites.

Nosutot mérinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsarg-
soma9.

Tehniska apkalposana un konsultacijas klientiem

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par izstradajumu
un to piederumu iegadi, lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: +37167 146262

Telefakss: + 37167 1462 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japarstrada apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos mérinstrumentus un akumulatorus vai
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2002/96/EK, lietosanai nederigie
merinstrumenti, ka ari, atbilstosi direktivai
2006/66/EK, bojatie vai nolietotie
akumulatori un baterijas jasavac atseviski
un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte
nepavojingai ir saugiai, perskaitykite visas
nuorodas ir jy laikykités. Pasiripinkite, kad
ispéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso
visada biity jskaitomi. ISSAUGOKITE SIA
INSTRUKCIJA.
» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti
valdymo ar justavimo jrenginiai arba taikomi kitokie
metodai, spinduliavimas gali biiti pavojingas.
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» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamaisiais
Zenklais vokieciy kalba (matavimo prietaiso schemoje
paZyméta numeriu 7).

IEC 60825-1:2007-03, <1 mW, 635 nm
Lazerinis spinduliavimas
neziurékite j spindulj

Lazerio klasé 2

» Pries pirmajj naudojima uzklijuokite ant jo komplekte
esantj lipduka su tekstu jiisy Salies kalba.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar gyvinus ir
patys neziiirékite j lazerio spindulj. Sis matavimo
prietaisas skleidzia 2-osios lazerio klasés pagal
IEC 60825-1 lazerinius spindulius. Lazeriniais spinduliais
galite apakinti kitus Zmones.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy
akiniy. Specialis lazerio matymo akiniai padeda geriau
matyti lazerio spindulj, taciau jokiu badu néra skirti
apsaugai nuo lazerio spinduliy poveikio.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy
akiniy nuo saulés ir nedévékite vairuodami. Lazerio
matymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultravioletiniy
spinduliy ir apsunkina spalvy matyma.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai
ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip bus
garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros
nenaudoty lazerinio matavimo prietaiso. Jie gali netycia
apakinti Zmones.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Matavimo
prietaisui kibirk$¢iuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti
dulkés arba susikaupe garai.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas horizontalioms ir vertikalioms linijoms
nustatyti ir patikrinti.

Matavimo prietaisas pritaikytas naudoti tik uzdarose
patalpose.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo
prietaiso schemos numerius.

1 Lazerio spindulio i$éjimo anga

2 Automatinio niveliavimo indikatorius
Jjungimo-i§jungimo jungiklis
Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
Baterijy skyriaus dangtelis
Atraminé plok$tuma
|spéjamasis lazerio spindulio zenklas
Sriegis prietaisui prie stovo tvirtinti 1/4"
Apsauginis krepsys
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10 Akiniai lazeriui matyti*

11 Stovas®
* Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj
komplekta nejeina.

Techniniai duomenys

KryZminiy linijy lazerinis nivelyras

9:54 AM

Gaminio numeris 3603K081..
Veikimo nuotolis iki mazdaug 10m
Niveliavimo tikslumas +0,5 mm/m
Savaiminio i$silyginimo diapazonas

tipiniu atveju +4°
Horizonto suradimo laikas tipiniu

atveju 4s
Darbiné temperatira +5°C...+40°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas 635nm, <1 mW
Cs >10
Sriegis prietaisui prie stovo tvirtinti 1/4"
Baterijos 2x1,5VLRO6 (AA)
Veikimo laikas apie 15val.
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003* 0,4 kg
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 108 x 66 x 92 mm

Atkreipkite démesj j jisy matavimo prietaiso gaminio numerj, nes
atskiry matavimo prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Montavimas

Baterijy jdéjimas ir keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis

mangano baterijomis.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj 5, paspauskite

fiksatoriy 4 ir atlenkite baterijy skyriaus dangtel]. Jdékite

baterijas. Jdédami baterijas atkreipkite démesj j baterijy

skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno

gamintojo ir vienodos talpos baterijas.

» Jei ilga laika nenaudojate prietaiso, iSimkite i$ jo
baterijas. ligiau sandéliuojant prietaisa, baterijas gali
paveikti korozija arba jos gali iSsikrauti.

Naudojimas

Parengimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmeés ir
tiesioginio saulés spinduliy poveikio.

—

> Saugokite prietaisa nuo aukstos temperatiiros ir
temperatiiros svyravimuy. Pvz., nepalikite jo ilgg laika
automobilyje. Esant dideliems temperatiros pokyciams,
prie$ naudodami prietaisg leiskite jo temperaturai susivie-
nodinti su aplinkos temperatura.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nenukristy ir
nebiity sutrenkiamas. Pazeidus matavimo prietaisa gali
bati pakenkiama tikslumui. Prietaisui nukritus arba jj
sutrenkus, patikrinkite lazerio spindulio linija su Zinoma
horizontalia ar vertikalia atskaitos linija.

» Jei matavimo prietaisa norite transportuoti, j
iSjunkite. Prietaisg iSjungus Svytavimo mazgas
uzblokuojamas, nes prietaisui labai judant neuzblokuotas
mazgas gali biti paZeidziamas.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami matavimo prietaisa jjungti, jjungimo-i$jungimo

jungiklj 3 pastumkite j padétj ,,On“. Matavimo prietaisa

jjungus, per spindulio i$éjimo anga 1 iSkart iSeina dvi lazerio
linijos.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar
gyviinus ir neziirékite j lazerio spindulj patys, net ir
biidami atokiau nuo prietaiso.

Norédami matavimo prietaisa iSjungti, jjungimo-iSjungimo

jungiklj 3 pastumkite j padétj ,,Off“. Prietaisg isjungus

Svytavimo mazgas uzblokuojamas.

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiros, o
baige su prietaisu dirbti, jj iSjunkite. Lazerio spindulys
gali apakinti kitus Zmones.

Automatinis niveliavimas (Zr. A- B pav.)

Matavimo prietaisg pastatykite ant horizontalaus lygaus
pagrindo, atraminius pavirSius 6 pridékite prie vertikalaus
pavirSiaus arba pritvirtinkite prie stovo 11.

Prietaisa jjungus automatinio niveliavimo jtaisas automatiskai
iSlygina nelygumus savaiminio i$silyginimo diapazone +4°.
Niveliavimas baigiamas, kai lazerio linijos nustoja judéti.
Indikatorius 2 dega Zaliai.

Jei automatinio niveliavimo atlikti nejmanoma, pvz., jei
plok§tumos, ant kurio yra pastatytas matavimo prietaisas,
nuokrypa nuo horizontalés yradidesné kaip 4°, indikatorius 2
dega raudonai ir lazeris automatiskai isjungiamas. Tokiu
atveju pastatykite matavimo prietaisg horizontaliai,
atramines plok$tumas 6 laikykite pridéje lygiai prie vertikalios
plokstumos ir palaukite, kol savaime i$silygins. Kai tik
matavimo prietaisas patenka j savaiminio issilyginimo
diapazong +4°, indikatorius 2 uzsidega Zaliai ir jjungiamos
lazerio linijos.

UZ savaiminio isilyginimo diapazono +4° riby dirbti su
matavimo prietaisu galimybiy néra, nes negalima uztikrinti,
kad lazerio linijos viena kitos atzvilgiu eis staCiu kampu.

Jei veikimo metu matavimo prietaisas sujudinamas arba
pakeiciama jo padétis, jis automatiskai vél suniveliuojamas.
Kad iSvengtumeéte klaidy, po kiekvieno niveliavimo
patikrinkite horizontalios arba vertikalios lazerio linijos padét;
atskaitos tasko atzvilgiu.
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Darbo patarimai

Naudojimas su trikoju stovu (Ziar. pav. C)

Ant stovo 11 prietaisas stovi stabiliai ir juo galima reguliuoti
prietaiso aukstj. Matavimo prietaiso jungtj, skirta prietaisui
prie stovo tvirtinti, 8 jstatykite ant stovo 1/4" sriegio ir tvirtai
uzverzkite stovo fiksuojamuoju varztu.

Pridéjimas Sonu (Ziar. pav. D)

Norédami greitai patikrinti auk§Cius, matavimo prietaiso
atramines plok§tumas 6 galite pridéti Sonu prie vertikalios
sienos, spintos ir kt. Matavimo prietaisa laikykite tiesiai ir
nejudinkite.

Akiniai lazeriui matyti (pap. jranga)

Sieakiniaiisfiltruoja aplinkos $viesa, todél akys geriau pastebi

raudong lazerio spindul;.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy
akiniy. Specialls lazerio matymo akiniai padeda geriau
matyti lazerio spindulj, taciau jokiu bidu néra skirti
apsaugai nuo lazerio spinduliy poveikio.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy
akiniy nuo saulés ir nedévékite vairuodami. Lazerio
matymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultravioletiniy
spinduliy ir apsunkina spalvy matyma.

Prieziiira ir servisas

Prieziira ir valymas

Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisa tik jdéje ji
i komplekte esantj apsauginj krepsj.

Matavimo prietaisas visuomet turi biti Svarus.
Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skys-
Cius.

Visus nesvarumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu.
Negalima naudoti jokiy astriy plovimo priemoniy ir tirpikliy.
Pavirsius ties lazerio spindulio i$éjimo anga valykite
reguliariai. Atkreipkite démesj, kad po valymo nelikty
prilipusiy sidleliy.

Jei, nepaisant kruopscios gamybos ir patikrinimo, matavimo
prietaisas sugesty, jo remontas turi biti atliekamas jgaliotose
Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése. Patys
neatidarykite matavimo prietaiso.

Teiraudamiesi informacijos ir uzsakydami atsargines dalis,
btinai nurodykite desimtZenklj gaminio numerj, nurodyta
prietaiso firminéje lenteléje.

Remonto atveju matavimo prietaisg atsiyskite apsauginiame
krepsyje 9.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei
atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

$alinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi buti
surenkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.
Matavimo prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j
buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2002/96/EB,
naudoti nebetinkami matavimo jrankiai ir,
pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai bei
baterijos turi bati surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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